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1 Corintios
Paulo Cohamacʉ yainare Corinto macainare

joarocaha
1-2 Yʉhʉ Paulo, Jesucristo yare buhe duti to

cũriro jija. Cohamacʉ to cahmano seheta Jesu to
cũhtiro cjihtore beseri jire yʉhʉre tiro. Sostene
wama tiriro mehne mʉsare Cohamacʉ yainare
Corintomacainare joarocaja sã. Ahriro cʉ̃hʉmari
coyeiro Jesu yairo jira. Jesucristomehnemacaina
mʉsa jichʉ Cohamacʉ yaina cjihti beseri jire Jesu
mʉsare. Ã yoa jipihtina paina mari pʉhtoro Jesu-
cristore siniina jia, tina cʉ̃hʉ Cohamacʉ yainata
jira. Ti ã jichʉ Jesucristo sehe mari jipihtina
pʉhtoro jira. Ã jina mʉsare jipihtinare joarocaja
sã. 3 Ã yoa Cohamacʉ mari Pʉcʉ mehne, mari
pʉhtoro Jesucristo mehne mʉsare noa dutija. Co-
hamacʉ to yoadohoamehne noano jiga mʉsa.

Jesucristo sehe mʉsare noano yoabasaha Co-
hamacʉre

4 Jesucristo yaina mʉsa jiri baharo tiro sehe
mʉsare noano yoabasari jire Cohamacʉre. To ã
yoabasachʉ ñʉcʉ, Cohamacʉre “Noana”, nirucuja
yʉhʉ dachoripe. 5 Cristo yaina mʉsa jichʉ ñʉno
Cohamacʉ sehe mʉsare noano jichʉ yoari jire.
Tuhsʉ, to yare mʉsare painare noano yahuhtina
cjihtire yoari jire tiro. Ã jiro tiro to yare noano
masichʉ yoari jire mʉsare. 6 Cristo yare mʉsare
sã buheriro seheta ã yoari jire mʉsare, Cristo
yaina mʉsa wahachʉ. 7 Ã yoa Cohamacʉ mʉsare
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noano yoadoho pahñonocanohca. Mari pʉhtoro
Jesucristo ahri yahpapʉ to tjua tahtore mʉsa co-
htaro watoi Cohamacʉmʉsare ã yoadohorucuro-
hca. 8 Cohamacʉ mʉsare yoadohorohca to yare
mʉsa ne duhuerahto sehe. To ã yoachʉ mʉsa
sehe dachoripe, ahri dacho pihtichʉpʉ cʉ̃hʉre ñaa
buhirimarieina jirucunahca, Cohamacʉ to ñʉchʉ.
Ã jina Jesucristo mari pʉhtoro to tjua tachʉpʉre
ñaa buhiri marieina jinahca mʉsa. 9 Tíre Co-
hamacʉ toniriro seheta tiroyoara. Tiro tomacʉno
mari pʉhtoro Jesucristo yaina cjihtire marine be-
seri jire. To ã beserinare Jesu yaina jichʉ yoare
marine.

Jesu yaina Corinto macaina cahmachua cahma
sayoha ti basi

10 Yʉ coyea, mari pʉhtoro Jesucristo to dutiro
mehnemʉsare tuaromehne yahui tai nija ahrire:
Mʉsa basi cahma sayoena tjiga. Ã yoa mʉsa basi
cahma tju wa dapo jiena tjiga. Cʉ̃ curuaihta jiga
mʉsa. Ã jina jiape ni durucuena tjiga mʉsa basi.
Ã yoana mʉsa yoahto cjihtore tʉhotuna, cʉ̃no po-
torita yoaga mʉsa. 11 Yʉ coyea, mʉsa basi cahma
sayona niyuhca mʉsa. Ã ni yahure cãina Cloé ya
wʉhʉmacaina yʉhʉre.

12 Cãina mʉsa mehne macaina õ sehe ni cahma
sayoyuhca: “Paulo ya curua macaina jija sã”,
ni cahma sayoyuhca cãina mʉsa. Ã yoa paina
“Apolo ya curua macaina jija sã”, niyuhca tina
cʉ̃hʉ. Paina sehe tjoa “Pedroya curuamacaina jija
sã”, niyuhca tina cʉ̃hʉ. Paina sehe tjoa “Cristo ya
curuamacaina jija sã”, niyuhca tina cʉ̃hʉ. 13Mʉsa
ã nipachʉta Cristo yaina cʉ̃ curuaihta jija mari.
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Mari basi cahma tju wa dapo masieraja mari. Cʉ̃
curuaihta jija mari. Yʉhʉ Cristo jieraja. Tiro
yoaro sehe mʉsa ya buhirire crusapʉ yariariro
cjiro jieraja. Tuaa maeraja. Ã jicʉ wiho jiriro
jija. Ã yoa mʉsare pairo bautisaro, Cristo yaina
mʉsa jichʉ mʉsare bautisari jire. Yʉ yaina mʉsa
jichʉ seheremʉsare bautisaerari jire. (Ã jina yʉhʉ
sehere ñʉwahãena tjiga mʉsa.)

14Mʉsare, mʉsa mehne macaina cʉ̃hʉre bauti-
saerahi yʉhʉ. Crispore, Gayo cʉ̃hʉre tina dihtare
bautisahi. Paina sehere bautisaerariro yʉ jichʉ
noana, yʉ tʉhotuchʉ. 15 Payʉ masare bautisariro
yʉ jichʉ “Paul yaina sã jichʉ bautisare sãre”, ni
ñʉ wahãboamʉsa yʉhʉre. Ã jicʉ tíremʉsa yoachʉ
cahmaeraja. 16 Estéfana ya wʉhʉ macaina cʉ̃hʉre
bautisahi yʉhʉ. Tópeinatabautisahi yʉhʉ. Yʉbauti-
sarinare painare wacũeraja yʉhʉ. 17Cristo yʉhʉre
warocaro, masare bautisahtirore cũerare yʉhʉre
tiro. Noaa buheare buhehtiro sehere yʉhʉre cũre.
Cristo crusapʉ to yariariremari buhechʉ tí buhea
marine noaina wahachʉ yoara. To ã yoapachʉta
noaa buheare yʉmʉ sʉro yʉ buhechʉ yʉhʉ sehere
ñʉwahãboamʉsa. Mʉsa ã ñʉwahãna noaa buhea
sehere ño payoeraboa mʉsa. Tuhsʉ noaina wa-
haeraboa. Ã jicʉ Jesu ya buheare buhecʉ yʉ mʉ
sʉro yʉmasia mehne buheraja yʉhʉ.

Cohamacʉ to tuaa cʉ̃hʉre to masia cʉ̃hʉre
cjʉariro jira Cristo

18 Pichacapʉ butihtina sehe Cristo crusapʉ to
yariarire mari yahuri buheare “Tʉho masieraina
ya buhea jira tí”, nimana butihtina sehe. Mari
sehe Cristo to yʉhdʉchʉ yoahtina cjihti jina õ sehe
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nija: “Crusapʉ to yariarire mari yahuri buhea
tí waro jia nina. Tí buhea Cohamacʉ to tuaare
yahura marine”, nija mari. 19 Cohamacʉ sehe to
yare ti joari pũi õ sehe nina:
“Ahri yahpa macainare ‘Noano masiina jira’, ti

niinare timasia yaba cjihti jierachʉyoaihca
yʉhʉ”,

nia tiha Cohamacʉ to yare ti joari pũi.
20 Ã jia ahri yahpa macaina noano masiina ti

masia yaba cjihti jierara. Sã coyea judio masare
buheina cʉ̃hʉ ti masia yaba cjihti jierara. Mipʉre
ahri yahpa macaare durucu sayo mihniina cʉ̃hʉ
ti masia yaba cjihti jierara. Ahri yahpa macaina
noano masiina ti jipachʉta quihõno masieraina
ti jirire masichʉ yoare Cohamacʉ. 21 Cohamacʉ
pinihta noano masiriro jira. To ã jichʉ ahri
yahpa macaina ti ya masia mehne Cohamacʉre
ne masierara tina. Cohamacʉ to masi dutier-
aro seheta ã wahare tinare. Cohamacʉre cah-
maeraina sehe õ sehe nina noaa buhea warore:
“Tʉho masieraina ya buhea jira”, nimana. Ã
jia noaa buheare “Tʉho masieraa buhea”, ti nia
buheare tʉhoa Cristore masi dʉcara masa. Ti
ã masi dʉcachʉ Cristore ti wacũ tuachʉ ñʉno
tinare pichacapʉ wahaborinare yʉhdʉchʉ yoara
Cohamacʉ.

22 Judio masa Cohamacʉ to tuaa mehne to yoa
ñorireñʉduaanina. Ã yoa griegomasa judiomasa
jieraina sehenoano timasihti cjihtiremacaanina.
23 Mari sehe Cristo crusapʉ to yariarire yahuri
buheare buhejamari. Tí buheare judiomasa sehe
ñʉ yabira. Ã yoa tí buheare judio masa jieraina
sehe “Tʉhomasieraina yabuhea jira”, ni tʉhotura.
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24 Ti ã ni tʉhotupachʉta Cohamacʉ to yaina cji-
hti to beserina sehe tí buheare õ sehe nina.
“Cristo ya buhea Cohamacʉ to tuaare, to noano
masiare masichʉ yoara marine”, nina tina ahri
buheare. Tina judio masa, judio masa jieraina
jipahta, ã nina Jesu yaina. 25 Cohamacʉ masi
pahñoriro jira. “Tiro tʉho masierariro jira”, masa
ti ni tʉhotupachʉta ahri yahpa macaina yʉhdoro
noanomasipahñoriro jira tiro. TuhsʉCohamacʉre
“Tuaerariro jira”, masa ti ni tʉhotupachʉta ti bui
tua yʉhdʉrʉcʉ sʉriro jira tiro.

26 Yʉ coyea, Cohamacʉ mʉsare to yaina yoachʉ
mʉsa payʉ wiho jiina mʉsa jirire wacũga mʉsa.
Ahri yahpa macainare “Noano masiina”, ti ni-
inare mahainacã Jesu yaina cjihtire beseri jire
Cohamacʉ. Tuhsʉ pʉhtoa cʉ̃hʉre mahainacã Jesu
yaina cjihtire beseri jire tiro. Ã yoa pʉhtoa pohna
cʉ̃hʉre pache pʉa pohna cʉ̃hʉre mahainacã Jesu
yaina cjihtire beseri jire tiro. 27 “Tʉhomasieraina
jira”, ti niinareCohamacʉbeseri jire “Noanomasi-
ina jira”, ti niina ti bʉoro wahahto cjihto sehe.
Tuhsʉ “Yaba cjihti jierara”, ti niinare Cohamacʉ
beseri jire, “Wiho jiina jierara”, ti niina ti bʉoro
wahahto cjihto sehe. 28 Masa ti ñʉ yabiinare
“Yaba cjihti jierara”, nina masa. Ti ã nirinare
Cohamacʉ to yaina cjihtire beseri jire tinare. Ã
besero “Pʉhtoa waro jira”, ti niinare wiho jiina ti
jiare masichʉ yoari jire Cohamacʉ tinare. 29 To ã
yoachʉñʉa ahri yahpamacainane cʉ̃iro “Tuariro,
noano masiriro jija”, ne ni yʉhdʉrʉca masierara,
Cohamacʉ to ñʉchʉ.

30 Cohamacʉ sehe marine Jesu yaina jichʉ
yoare. To yaina jina marine to yʉhdʉchʉ yoari
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baharo jipihtia dachoripe Cohamacʉmehne jiru-
cunahca mari. Jesucristo sehe Cohamacʉ yare
noano masichʉ yoara marine. Tuhsʉ mari ñaa
buhirire cohãna. Ã yoaro mari ñaa yoari buhirire
cosaro, marine “Noaina jira”, to ni ñʉchʉ yoara
Cristo Cohamacʉre. Ã yoaro marine pichacapʉ
wahaborinare yʉhdʉchʉ yoara. 31 To ã yoachʉ
Cohamacʉ yare ti joari pũi to ni joariro seheta ã
wahara: “ ‘Yʉ mʉ sʉro masi pahñoriro jija’, niriro
tíre nieno tjijaro. Õ sehe nijaro: ‘Mari pʉhtoro
Cristo sehe marine yʉhdʉchʉ yoariro jira’, nijaro
tiro”, nina Cohamacʉ yare ti joari pũi.

2
Cristo crusapʉ to yariarire sã yahuri buhea jira

ahri
1 Yʉ coyea, mʉsa cahapʉ sʉcʉ “Noano masi

pahñoja”, mʉsare ni buherahi. Cohamacʉ yare
mʉsare buhecʉ, tó sehe ni buhecʉ nierahi. 2 “Õ
sehe ni buheihtja”, nicʉ mʉsa mehne jicʉ Je-
sucristo ya dihtare crusapʉ to yariari dihtare
wacũcʉ, tí buheare buhei yʉhʉ. 3 Tuhsʉ, mʉsa
mehne jicʉ wiho jiriro yoaro sehe jii yʉhʉ. Ã jicʉ
Cohamacʉ yare quihõno buhe duariro jicʉ cuiriro
tetereriro yoaro sehe jii yʉhʉ. 4 Ã jicʉ Cohamacʉ
yare buhecʉ, “Masi pahñoja”, ni buherahi. Mijoa
durucua mehne yʉ mʉ sʉro buherahi. To yare yʉ
buhechʉ Espíritu Santo to tuaamehne yʉ buhechʉ
ñʉre mʉsa. 5Õ seheta ni buhei yʉhʉmʉsare masa
ti mʉ sʉro ti buhea sehere mʉsa cahmaerahto
sehe. Cohamacʉ sehere mʉsa wacũ tuahtore ã ni
buhei yʉhʉ.



1 CORINTIOS 2:6 vii 1 CORINTIOS 2:11

Espíritu Santo sehe Cohamacʉ to jia tiare buhera
marine

6 Ã jina Cohamacʉ ya buheare mʉsare Jesure
noano masiinare yahuja sã. Masa ti mʉ sʉro ti
buhea yoaro sehe jierara ahri mʉsare sã buhea.
Ti pʉhtoa ya buhea cʉ̃hʉ jierara. Tina sehe pihtia
wahaahca. 7 Paina ti masierari cjirire Cohamacʉ
ya durucua cjirire yahuja sã sehe. Panopʉre
ahri buheare Cohamacʉ yaina cjiri noano masi
pahñoerari jire. Ahri yahpa to jihto pano ahri
buhea ti niriro seheta “Ãta wahajaro”, ni tuhsʉa
tiri jire Cohamacʉ. Marine pichacapʉ waha-
borinare to yʉhdʉchʉ yoahto cjihtore, tiro mehne
mari jirucuhto cjihtore, tiro yoaro seheta mari
wahahto cjihto cʉ̃hʉre. “Ãta wahajaro”, nia tiri
jire tiro. 8 To ã nichʉ Cohamacʉre cahmaeraina
pʉhtoa ne to buheare tʉho duaeraa, masierari
jire. Tíre noano masia, mari pʉhtorore Cohamacʉ
macʉnowarore crusapʉ cjã puhawajãeraboa tina.
9Cohamacʉ yare ti joari tjui õ sehe nina:
“Jipihtina Cohamacʉre cahĩina ya cjihtire Co-

hamacʉ noano cahnobasa tuhsʉha.
Noa yʉhdʉara tí to cahnobasari.
Tí to cahnobasarire mari ne ñʉerana, tʉhoerahi.
Ã jina ‘Õ sehe yoarohca Cohamacʉ’ ni, dohse

masiyu pahñohto basioeraramarine”,
nina Cohamacʉ yare ti joari pũi. 10To ã nipachʉta
Espíritu Santo Cohamacʉ yare masichʉ yoare ma-
rine. Jipihtia Cohamacʉ yare Espíritu Santo masi
pahñona. Ãmasino tiromarine tíremasichʉyoara.

11Ne paina sehe masʉno to masiare masierara.
Wiho mejeta masʉno sehe to basi to wacũapʉ to
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tʉhotuare masina. Tó seheta paina Cohamacʉ
to masiare ne masierara. Cohamacʉ to Espíritu
Santo dihta to masiare masina, masʉno to basi
to tʉhotuare to masino seheta. 12 Ã yoa mari
sehe Jesu yaina jina masa ti mʉ sʉro ti bu-
heare cjʉaeraja. Cohamacʉ to Espíriture ware
marine masichʉ yoaro taro. Tiro marine to
noano yoahtore masichʉ yoara Espíritu Santo
sehe. 13 Cohamacʉ yare mʉsare buhena, masa ya
masia mehne sã mʉ sʉro buheraja sã. Espíritu
Santo to buhea sehere mʉsare buheja. Ã buhena
Espíritu Santore cjʉainare Cohamacʉ yare noano
buheja sã.

14 Espíritu Santore cjʉaeraina sehe Espíritu
Santo yare ne cahmaerara. “To ya wiho warota
jira”, nimana tina. Espíritu Santo to yoadohoro
marieno ne to yare masihto basioerara masare.
Ã jia tina to yare ne masierara. 15 Espíritu
Santore cjʉaina sehe Cohamacʉ yare noano
masina. Ã jia jipihtiare noano besemasina. Paina
sehe tinare “Noaina jira. Ñaina jira”, ni bese
masierara Espíritu Santore cjʉainare. 16 Õ sehe
nina Cohamacʉ yare ti joari pũi: “Mari pʉhtoro
Cristo to tʉhotuare masiina ne mariahna. Ã yoa
tiroremasa ne ‘Õ sehe yoaga’, ni masierara”, nina
to yare ti joari pũi. Mari sehe Cristo yaina jina,
Cristo yoaro seheta masija mari.

3
Jesu yaina cʉ̃no potori Cohamacʉre dahra co-

htaina jira
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1-2 Yʉ coyea, mʉsare buhecʉ Espíritu Santore
noano yʉhtiinare yʉ buheriro seheta buhe
masierahi mʉsa sehere. Cristo yaina jipanahta,
wihãinacã tiwahiquirodihirore ti chʉmasierariro
seheta Cohamacʉ yare noano masierare mʉsa.
Mipʉ cʉ̃hʉre noano masierasiniyuhca mʉsa. Ã
jina wihãinacã pẽchore ti pũno seheta mijoera
curea buhea dihtare tʉhoyuhca mʉsa. Ã jicʉ
tó sehe jia buhea dihtare buhei mʉsare. Cristo
yaina jipanahta wihãinacã ti chʉ masierariro
seheta Cristo yare noano masierayuhca mʉsa.
3 Mʉsa sehe mʉsa mehne macainare ti noano
wahachʉ ñʉna ñʉ tuhtina, cahmachena, mʉsa
basi cãa curuari tju warʉcʉ sʉna, Espíritu Santore
cjʉaeraina yoaro sehe yoana niyuhca mʉsa. Ã
yoana ahri yahpa macaina Cristore cahmaeraina
yoaro sehe yoayuhca mʉsa. 4 Õ sehe niyuhca
mʉsa: “Paulo mehne macaina jija sã”, niyuhca
cãina mʉsa. Ã jia paina mʉsa mehne macaina
sehe “Apolo mehne macaina jija sã”, niyuhca.
Mʉsa ã ni durucuna Espíritu Santore cjʉaeraina
yoaro sehe ni durucuna nica mʉsa.

5 ¿Yʉhʉ Paulo, Apolo mehne dohse yoahtina
cjihti jijari sã, mʉsa tʉhotuchʉ? Õ sehe yoahtina
jina nija sã: Cohamacʉ to dutiriro seheta tirore
dahra cohtaina wiho jiina jija sã. Ã jina mʉsare
sã buhechʉ tʉhona Jesucristore wacũ tua dʉcare
mʉsa. 6Noaa buheare buheina wesepʉ dahraina
yoaro sehe jira mari piti dahre buhechʉ. Wese
pʉro to toa mʉhtariro seheta yʉhʉ cʉ̃hʉ mʉsare
buhe mʉhtahi. Tuhsʉ, pairo wesere to cure
nʉnʉ tiriro seheta Apolo sehe yʉ baharo mʉsare
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buhe namo nʉnʉ tire. Sã ã buhepachʉta wese
macaa toaare bʉcʉa namochʉ to yoariro seheta
Cohamacʉ sehe mʉsare to yare masi namochʉ
yoahre. 7Ãjicʉyʉhʉbuhemʉhtariro jipaihtawiho
jiriro jija. Ã jiro Apolo yʉ baharo buhe nʉnʉ tiriro
cʉ̃hʉ wiho jirirota jira. Cohamacʉ pinihta toaare
to bʉcʉanamochʉ yoariro seheta to yainare tirore
masi namochʉ yoara. Ã jiro Cohamacʉ sehe wiho
jiriro jierara. 8 Toa mʉhtariro, baharo cure nʉnʉ
tiriro cʉ̃no potori dahra cohtaina wiho jiinata ji-
mana tina. Ã jia ti dahrariro purota wapatara
tina. Tó seheta jija sã, Apolo mehne. 9 Ã jina sã
Cohamacʉ yare dahra cohtaina jija. Ã yoa Apolo
yʉpiti jira. Sãã jichʉmʉsa seheCohamacʉyawese
yoaro seheta jira. Mʉsa ã jichʉ Cohamacʉ wese
macaa toaare to bʉcʉa namochʉ yoariro seheta
mʉsare to yare masi namochʉ yoarohca tiro.
Ã yoa Cohamacʉmʉsare to yainare noari curua

yoaro nina. Ã jina tãamehne ti yoari wʉhʉ yoaro
sehe jira mʉsa to ya curua macaina mari piti
dahre buhechʉ. 10Mʉsa ã jichʉ Cohamacʉ yʉhʉre
to dutiriro seheta yʉhʉ sehe wʉhʉ dahre mih-
niriro tãare to cũmʉhtariro seheta Jesucristo yare
mʉsare buhe mʉhtai. Ã jiro tí tãa bui pairo to yoa
namomʉjariro sehetapairoyʉbaharobuhenamo
nʉnʉ tiro nina. Ã buhe namono noano yoaro
cahmana. Ne papero marieno noano buhejaro
tiro. Cristo ya dihtare buhejaro tiro. 11 Wʉhʉre
ti dahre dʉca ti cũ mʉhtari tãa yoaro sehe Cristo
jira. Ã jina tí tãare sã noano cũ mʉhtariro seheta
Cristo yare buhe tuhsʉi. Pairo ya buhea sehere
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mari buhechʉ tó wahaerara. 12-15 Uru mehne,
plata mehne, wapa bʉjʉa tãa mehne mari yoari
wʉhʉre mari jʉ̃ ñʉchʉ jʉ̃erara. Tó seheta Jesu-
cristo yaremari noano yoari baharo pihtiri dacho
jichʉ Cohamacʉ mari yoarire to jʉ̃ ñʉno seheta
yoarohca mari yoarire masino taro. Tó sehe
to yoachʉ noari wʉhʉ to jʉ̃erariro seheta mari
yoarire ti noaa jichʉ masinohca. Ã yoaro mari
noano yoarina mari jichʉ masichʉ yoarohca tiro.
Noaaremari yoari wapa noano yoarohcamarine.
Yucʉri mehne, tja mehne, ñaia pũri mehne mari
yoari wʉhʉre mari jʉ̃ ñʉchʉ jʉ̃a waharohca. Tó
seheta Jesucristo yare mari noano yoaerari ba-
haro pihtiri dacho jichʉ, Cohamacʉ mari yoarire
jʉ̃ ñʉno sehe yoarohca mari yoarire masino taro.
Tó sehe to yoachʉñariwʉhʉ to jʉ̃awahariro seheta
mari yoarire ñaa ti jichʉ tiro masinohca. Ã yoaro
mari noano yoaerainamari jichʉmarinemasichʉ
yoarohca tiro. Noano yoaeraina mari jichʉ ñʉno
noaare mari yoamari wapare noano yoasi. Tó
sehe jiinare Cohamacʉ yʉhdʉchʉ yoarohca. To
ã yʉhdʉchʉ yoapachʉta tó sehe noano yoaeraina
mahanocã cohõbo cure yʉhdʉahca.

16 Mʉsa sehe Jesu yaina Cohamacʉ ya wʉhʉ
yoaro sehe jira. Mʉsa ã jichʉ ñʉno tí wʉhʉi to
jiboro seheta Espíritu Santo sehemʉsamehne jira.
¿Tíre masierajari mʉsa? 17 Cohamacʉ ya wʉhʉ
ñaa marieni wʉhʉ jira. Ã jina mʉsa cʉ̃hʉ tí wʉhʉ
yoaro sehe jina to yaina warota jira. Ã jiro to
yainare cʉ̃iro to dojomehnechʉ Cohamacʉ picha-
capʉ cohãnohca tiro sehere.

18 Mahñoare tʉhotuena tjiga mʉsa. “Mipʉ
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macaina ya masiare noano masija”, ni tʉhoturiro
mʉsa mehne macariro jiro Jesu ya sehere noano
masijaro. To ã masichʉ ñʉa paina tirore “Tʉho
masierariro jira”, niahca. Ã jiro Jesu yaremasino,
potocãta noano masiriro waharohca. 19 Masa ti
mʉ sʉro ti basi ti masiare “Wiho warota jira”, ni
tʉhotura Cohamacʉ. Ãta nina Cohamacʉ yare ti
joari pũi: “Ti mʉ sʉro masiina ti masia yaba cjihti
jierara Cohamacʉ to ñʉchʉ. Ã jiro ti yoa duaare
dʉcatara tinare”, nina Cohamacʉ yare ti joari pũi.
20 Ã yoa pa pũpʉ õ sehe nina: “Masa ti mʉ sʉro
masi pahñoina ti tʉhotua yaba cjihti ti jierachʉ
masina mari pʉhtoro Cohamacʉ sehe”, nina Co-
hamacʉ yare ti joari pũi. 21-22 Ã jina “Sã mʉ sʉro
yoahi”, ni masieraja mari masa jina. Ã jina yʉhʉ
Paulo, Apolo, Pedromehne sã jipihtina Cohamacʉ
mʉsare to yoadoho dutiina jina, mʉsare dahra
cohtaina jija sã. Jipihtia mʉsa ya jira. Cohamacʉ
to bajuamehnerire, catia cʉ̃hʉre ware mʉsare.
Tuhsʉ, pichacapʉ wahaerachʉ yoarohca mʉsare.
Mipʉ jiare baharopʉ jihti cʉ̃hʉremʉsarewarohca.
Ã jia jipihtiamʉsaya jira. 23Ãyoamʉsa seheCristo
yaina jira. Cristo sehe Cohamacʉ yairo jira.

4
Cristo to yare buhe duti to cũrina ti dahraare

yahuha Paulo
1Õ sehe ni tʉhotuga mʉsa yʉhʉre Apolo cʉ̃hʉre:

“Tina seheCristoredahra cohtaina jira. Ã jiamasa
ti masierari cjirire Cohamacʉ yare buheina jira”,
ni tʉhotugamʉsa sãre. 2Dahra cohtaina ti pʉhtoro
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to dutiro seheta yoa cohtara. 3 Wiho mejeta
yʉhʉre mʉsa yahuwajapachʉta ã tʉhotunocaja
yʉhʉ. Paina pʉhtoa yʉhʉre ti yahuwajachʉ cʉ̃hʉre
ã tʉhotunocaja yʉhʉ. Yʉ yoaare ñʉna “Ahri noaa
jira. Ahri ñaa jira”, ni masierara mʉsa. Yʉhʉ
cʉ̃hʉ masʉnota jija. Ã jicʉ yʉ yoaare noano
masi pahñoeraja yʉhʉ cʉ̃hʉ. 4 “Cristo yare yʉ
yʉhdʉrʉcari yʉhʉre mariahna”, ni tʉhotumaja
yʉhʉ. Yʉ õ sehe ni tʉhotupachʉta buhiri tia jisini-
boca yʉhʉre. Mari pʉhtoro Cristo dihta yʉ yoaare
ñʉno, noano masina. 5 Ã jina mari pʉhtoro to
tjua tahto panomasare ñanoni yahuwajaena tjiga
mʉsa. Tiro tjua taromasa ti yoarire, panopʉpaina
ti masierari cjirire Cristo masichʉ yoarohca. Ã
jiromari yoaduarire,mari tʉhotuare tiromasichʉ
yoarohca. Ã yoaro to yare yoainare Cohamacʉ
“Noano yoaremʉsa”, ninohca.

6 Yʉ coyea, yʉhʉ Apolo mehne sã buheri cjirire
yahuhi yʉhʉ mʉsare buhecʉ tacʉ, sãre mʉsa ñʉ
cũhto sehe. Ã yahuhi yʉhʉ Cohamacʉ to yare ti
joari pũi to niriro seheta quihõno mʉsa yoaru-
cuhto sehe. Ã yoanamʉsamehnemacainare cʉ̃no
potori ño payoga. Cʉ̃iroreta ño payoena tjiga.
7Mʉsa sehe paina yʉhdoro noaina jierara. Masi
yʉhdʉrʉcaina jierara mʉsa. Cohamacʉ mʉsare to
wari cjiri dihtare cjʉara mʉsa. Ã cjʉana mʉsare
to yahuri cjiri dihtare masina mʉsa. ¿Mʉsa mʉ
sʉro cjʉaina, mʉsa mʉ sʉro masiina jierapanahta,
dohse yoana “Masi pahñoina jija”, nijari mʉsa? Ã
nina “Sãmʉ sʉromasija sã”, niborina sehetayoara
mʉsa.

8 Mʉsa sehe “Cohamacʉ yare masi pahñoja
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sã. Sãre yaba waro dʉhsaerara”, nimana mʉsa.
Tuhsʉ, mʉsa cahai sã jierachʉ mʉsa õ sehe ni
tʉhotumana: “Pʉhtoa yoaro sehe masiina jija sã”,
ni tʉhotumana mʉsa. Potocãta Cohamacʉre masi
pahñoina pʉhtoa yoaro sehe masiina mʉsa jichʉ
mʉsare noabiaboa. Mʉsa ã jichʉ mʉsa mehne sã
cʉ̃hʉ pʉhtoa yoaro sehemasiina jiboa.

9 Õ sehe ni tʉhotuja yʉhʉ pinihta: Sãre Jesu
to yare buhe dutiro cũno, masape doca macari
curua cũre sãre. Paina ti wajãhtina yoaro sehe
ñʉnamasa sãre. Ahri yahpamacaina masa, anjoa
cʉ̃hʉwapanañoina yoaro sehe ñʉna sãre. 10 Cristo
yare sã buhechʉ ñʉa “Tʉho masieraina jira”, ni
ñʉna masa sãre. Ã jia Cristo yare sã yoachʉ
ñʉa, sãre ñʉ tuhtira. Mʉsa sehere ñʉa, “Noano
masiina jira”, ni tʉhotumanamasa. “Cohamacʉre
wacũ tuaeraina jira”, ni tʉhotumana masa sãre.
Mʉsa sehere ñʉa, “Noano wacũ tuaina jira”, ni
tʉhotumana tina. Mʉsa sehere masa ño payora.
Sã sehere tina ne ño payoerara. 11 Sã sehe mipʉre
ñano yʉhdʉina, jʉca baaina, ñahma yapioina, ñano
suhti maeraina, wʉhʉse maeraina jija. Tuhsʉ,
paina sãre ño payoeraa, sãre ñano yoara. 12 Ã
yoa sã tuaro dahraja. Tuhsʉ, paina sãre ñano
ni ti durucupachʉta sã sehe tinare “Noano jiga”,
nija sã. Ã yoana paina sãre ñano ti yoapachʉta
ã tʉhotunocaja sã. 13 “Ñano yoaina jira”, sãre
ti nipachʉta sã sehe noano mehne tinare yoaja.
Panopʉ, mipʉ cʉ̃hʉre ñaa wete tiina yoaro sehe
masape curuari doca macari curua yoaro sehe
ñʉnamasa sãre.

14-15Mʉsare noaa buheare buhe mʉhtacʉ mʉsa
pʉcʉyoaro sehetawahai yʉhʉ. PayʉmʉsareCristo
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yare buheina ti jipachʉta mʉsare buhemʉhtariro
cʉ̃irota jija yʉhʉ. Ã jiriro jicʉ mʉsare bʉo tichʉ
yoai tai ahrire joai nieraja yʉhʉ. Yʉpohnawarore,
yʉ cahĩinare yʉ dutiboriro seheta mʉsare noano
mehne duticʉ tacʉ ahrire joaja yʉhʉ. 16 Ã jicʉ
ahrire mʉsare tuaro mehne dutii tai nija yʉhʉ.
Yʉhʉre ñʉ cũgamʉsa.

17Ahrire yoa duticʉ tacʉmʉsa cahai Timoteore
warocahi. Tiro yʉ cahĩriromari pʉhtoro Jesu yairo
jira. Ã jiro Cristo yare yoarucura tiro. Cristo
yare mari yoahtire jipihtina Jesu yaina cahapʉ
buhei yʉhʉ. Timoteo tíre mʉsare wacũrucuchʉ
yoarohca. Ã jicʉ Cristo yare yʉ yoariro seheta
mʉsa ñʉ cũhto sehe Timoteore warocahi yʉhʉ.
18 Timoteore yʉ warocachʉ cãina mʉsa mehne
macaina pʉhtoa ji duaina õ sehe nimana: “Paulo
marine cuiro, mari cahapʉ tasi”, ni tʉhotumana
tina. 19Cohamacʉ cahmachʉmʉsa cahapʉmicha-
pucacãta sʉihca. Ã sʉcʉ pʉhtoa ji duainare mʉsa
mehne macainare ti durucua quihõno jichʉmasi-
ihtja yʉhʉ. Ã yoa Cohamacʉ tuaare potocãta ti
cjʉachʉ cʉ̃hʉre masiihtja yʉhʉ. 20 “Cohamacʉ sã
pʉhtoro jira”, mari ni yahupachʉta to yare mari
yoaerachʉ tímari ã nimari cjiri yaba cjihti jierara.
Cohamacʉ to tuaa mehne to cahmano sehe yoa
masija. Tí pinihta wiho waro jierara. 21 ¿Mʉsa
cahapʉ mʉsare buhiri dahrehtiro mʉsare tuhti-
htiro yʉ wahachʉ cahmajari mʉsa yʉhʉre? ¿O
mʉsare cahĩriromʉsare wahchehtiro yʉwahachʉ
cahmajari mʉsa yʉhʉre? ¿Dohse jiriro yʉwahachʉ
cahmajari mʉsa?
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5
Corintomacaina ti wʉana tirire yahuha Paulo

1 Potocãta õ sehe quiti tira sãre paina: Cʉ̃iro
mʉsa mehne macariro to pʉcʉro namonore
wʉana tiyuhca. Ãta ni yahura masa sãre. Paina
Cohamacʉre cahmaeraina jipahta tina sehe tó
sehe yoaina jierara. 2 Mʉsa mehne macariro
to ã yoapachʉta mʉsa sehe “Quihõno yoana
nija sã”, ni tʉhotumana. ¿Dohse yoana to ñaa
yoarire masipanahta cahyaerajari mʉsa? Ã jina
ã ñano yoarirore mʉsa mehne Jesu yaina mehne
jirirore cohã wioboa mʉsa. 3 Yʉhʉ mʉsa mehne
jierapaihta yʉ wacũapʉ mʉsa mehneta jija yʉhʉ.
Ã jicʉ mʉsa mehne jicʉ yʉ niboriro seheta ñano
yoarirore to ã ñano yoari buhiri buhiri dahre duti
tuhsʉja yʉhʉ. 4 Jesu todutiromehnetaãyoadutija.
Ã jina mʉsa cahmachuna yʉ wacũa mehnepʉ
mʉsa mehne yʉ jichʉ to pʉcʉro namono mehne
ñano yoarirore cohã wiona, mari pʉhtoro Jesu to
tuaa mehne õ sehe niga ñano yoarirore: 5 “Watĩno
to cahmano seheta mʉhʉre yoawahnojaro”,
niga tirore. Ãta niga tirore ñaare to goa pjari
cjirire to duhuhto sehe. Mʉsa ã cohãchʉ tiro ñano
yʉhdʉrohca. Mari pʉhtoro Jesu to tjua tari dachoi
ñano yoariro cjiro Jesu mehne to noano yʉhdʉhto
sehemipʉre tirore ã niga.

6 “Quihõno yoana nija sã”, nipanahta ñano
yoana nica mʉsa. Ñano yoarirore mʉsa ã
ñʉnocahna, tí ñaare mʉsa jipihtina piha pihtia
wahanahca. Pão bʉcʉaro trigore to noano sãarʉcʉ
sʉriro seheta tí ñaa mʉsare piha, noano sãarʉcʉ
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sʉa waharohca. ¿Tíre masierajari mʉsa? 7 Yʉ
coyea judio masa pascua jichʉ ovejare wajã, jʉ̃
mʉo, Cohamacʉre ño payora. Tó seheta oveja
to yariariro seheta Cristo mari ñaa buhirire
yariari jire. To ã waharire masina, mʉsa sehe
ñano yoarirore mʉsa mehne macarirore cohã
wioga tí ñaa mʉsare to pihaerahto sehe. Mʉsa
ñaa yoari buhirire cohã tuhsʉre Cristo. Ã jina
ñano yoarirore cohã wioga “Tí ñaare pihari”, nina.
8 Pão bʉcʉaro trigore to sãarʉcʉ sʉriro seheta
panopʉ ñaare ñʉ cũ yoa pihtiina jimai mari. Ã
jina pascua bose nʉmʉrihi pão bʉcʉaro marieno
pãore ti chʉriro seheta mari cʉ̃hʉ ñaare goa pjaro
marieno ñano yoaro marieno jijihna. Panopʉ
mari ñaare mari yoaa tiriro sehe yoaena tjijihna.
Ã yoana potocã noano tʉhotua mehne, noano
yoaina jijihna.

9Mʉsare yʉ joarocari pũpʉre Jesu yairo jiparota
ã wʉana tirucurirore ne piti ti dutieramahi. 10 Ã
nicʉ numia mehne ñano yoainare, mʉa mehne
ñano yoaa numiare, paina yare goa pjainare,
yacainare, “Cohamacʉ jira”, ti nia masʉrine ño
payoinare Jesu yaina ti jierachʉ “Tina mehne
jiena tjiga”, nieraja. Ahri yahpai tó sehe ji-
ina marieno Jesure cahmaeraina marieno mari
dihta ji masieraja. Jipihtiropʉ jira tina sehe.
11 Ã jicʉ mʉsare joarocacʉ õ sehe yoa dutimahi:
Mʉsa mehne macariro “Jesu yairo”, ti niriro to ji-
pachʉtanuminomehneñanoyoariro, payebarore
goa pjariro, “Cohamacʉ jira”, ti nia masʉrine
ño payoriro, ñano quiti dahrerucuriro, cahariro,
yacariro to jichʉ tirore piti tiena tjiga. Ã jina
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tó sehe yoariro mehne pinihtare chʉena tjiga.
12 Jesu yaina jierainare ti ñaa yoari buhirire ne
buhiri dahre dutiriro jieraja yʉhʉ. Tó sehe buhiri
dahredutiriro jiraCohamacʉ sehe. Yʉãnipachʉta
mʉsa mehne cahmachuina Jesu yaina mʉsa basi
mʉsa yoarire ñʉna masino cahmana mʉsa se-
here. Ã tʉhotunocaeraro cahmana. Ã jina mʉsa
sehe tina ti ñano yoachʉ ñʉna buhiri dahrega
tinare. 13 Jesu yaina jieraina sehere Cohamacʉ
sehe buhiri dahrerohca. Ã jina mʉsa sehe mʉsa
mehnemacarirore ñano yoarirore cohã wioga.

6
Jesu yainare ti basi ti yahusaãrire yahuha Paulo

1 ¿Mʉsa basi cahma ñʉ tuhti yahusã duana
dohse jiro baro Jesu yaina jieraina cahapʉ mʉsa
coyeare Jesu yainare yahusãna wahajari? Jesu
yainare mʉsa mehne macainare yahusã duana
paina Jesu yaina sehere tíre yahuro cahmana
mʉsare. Ã jia Jesu yainapʉ besejaro. 2 Pihtiri
dacho jichʉ mari Jesu yaina sehe masa jipihtina
ti yoarire ñʉna “Ahri ñaa jira. Ahri noaa jira”,
besenahca mari tinare. ¿Tíre masierajari mʉsa?
Ã jina pihtiri dacho jichʉ masa jipihtinare be-
sehtina jina, mipʉ cʉ̃hʉre bese masija mari. Ã
jina mipʉre wiho jiacã buhiri cʉ̃hʉre bese masija
mari. 3 Anjoa ti yoarire ñʉna tina cʉ̃hʉre be-
senahca mari. ¿Tíre masierajari mʉsa? Mari ã
besehtina jina potocãta tí yʉhdoro mipʉ cʉ̃hʉre
Jesu yaina ti yoarire ñʉna bese masija mari.
4 ¿Ã jina dohse yoana mʉsa mehne macainare
yahusã duana mari mehne jieraina cahapʉ Jesu
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yainare yahusãnawahajarimʉsa? 5Ahrirenii nija
mʉsa quihõno yoaerariremʉsa cahyahto cjihtore.
¿Mʉsa mehne macainare mʉsa cahma sayochʉ
mʉsare yahuhtiro mʉsa mehne macariro noano
masiriro mariajari? Jira. 6 To ã jipachʉta mʉsa
mehne macariro Jesu yairo pairo Jesu yairore
yahusã duaro Jesure cahmaerainare yahusãno
wahara.

7 Masare beseina pʉhtoare mʉsa mehne
macainare yahusãna Jesu yaina jipanahta
quihõno yoaerara mʉsa. Pairo mʉsa mehne
macariro mʉsare ñano to yoachʉ ã ñʉnocaboa
mʉsa. Jesure cahmaerainare mʉsa yahusãhto
pano mʉsa coyeirore mʉsa ã ñʉnocachʉ
noabiaboa. Jesu yairo mʉsare to yacachʉ
tirore mʉsa yahusãhto pano tiro to yacarire
mʉsa ã ñʉnocachʉ noabiaboa. 8 Ã yoaborina
jipanahta paina mʉsa mehne macaina Jesu yaina
ti jipachʉta tinare ñano yoaina, yacaina jira mʉsa.

9-10 Tó sehe yoaina pʉhtoro Cohamacʉ to sʉho
jiropʉre mʉanopʉre waha masierara. ¿Tíre
masierajari mʉsa? Mahñoare tʉhotuena tjiga
mʉsa: Wʉana tiina, “Cohamacʉ jira”, ti nia
masʉrine ño payoina, numia mehne ñano yoaina,
mʉa mehne ñano yoaa numia, mʉa sahsero ti
pjacʉri mehne ñano yoaina, numia sahsero ti
pjacʉri mehne ñano yoaa numia, yacaina, paina
yare goa pjaina, cahaina, masare ñano tuhtipeina,
masa ti cjʉaaremaina baro ne Pʉhtoro Cohamacʉ
to sʉho jiropʉre mʉanopʉre waha masierara.
11 Panopʉre mʉsa cʉ̃hʉ tó sehe yoaina tjimahre.
Ã yoamarina mʉsa jipachʉta mipʉre mʉsa ñano
yoari buhirire cosa tuhsʉri jire Jesucristo sehe.
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Ã to cosarina mʉsa jichʉ to yaina cjihtire yoare
Cohamacʉ mʉsare. Ã yoaro “Noaina jira”, ni
ñʉnamʉsare tiro. Ãta yoaremʉsare mari pʉhtoro
Jesucristo, Espíritu Santo cʉ̃hʉ ti tuaamehne.

Mari pjacʉri Cristo ya pjacʉri jia nina
12 “Yʉ cahmano sehe yoa masija yʉhʉ”, niyuhca

cãinamʉsa. Tí potocã to jipachʉta tíre yoacʉnoano
jieraboca yʉhʉ. Yʉ cahmano sehe yoa masija.
Ã yoa masipaihta cãa tahari ã yoariro jicʉ tíre
duhu masieraboca yʉhʉ. Ã jicʉ tíre pari turi yoasi
yʉhʉ, “Tíre duhu masieraboca”, nicʉ. 13 Õ sehe
nina mʉsa: “Jipihtia chʉa mari pjaro macaa cjihti
jira. Tuhsʉ mari pjaro chʉa posa tihti pjaro jira”,
nina mʉsa. Tí potocã tjira. Ã jiparota baharo
Cohamacʉ sehe mari chʉare mari pjaro cʉ̃hʉre ti
pihtia wahachʉ yoarohca. Ã jia mari chʉa wiho
warota jia nina. Chʉa mari pjaro macaa cjihti
jira. Ã jiparota mari pjacʉri numino mehne ñano
yoahti pjacʉri jierara. Mari pjacʉri sehe mari
pʉhtoroCristo yapjacʉri cjihti jianina. Ã jiromari
pʉhtoro sehemari pjacʉrirenoanoyoahtiro cjihto
jira. 14 Cohamacʉ to tuaa mehne mari pʉhtoro
Cristore masori jire. Ã to yoariro seheta mari
cʉ̃hʉre masonohca tiro.

15 ¿Ã jina mʉsa pjacʉri Cristo ya pjacʉri ti jichʉ
masierajari mʉsa? ¿Ti ã jichʉ Cristo ya pjacʉ
mehne ñano yoaricoro mehne mari ñano yoachʉ
noajari, mʉsa tʉhotuchʉ? Noaerara. 16 Ñano
yoaricorore ñahariro to pjacʉ sehe ticoro ya pjacʉ
mehne jiro, cʉ̃ pjacʉ yoaro seheta jira. ¿Tíre
masierajari mʉsa? Ãta ni joaa tiri jire Cohamacʉ
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yare ti joari tjui: “Tina pʉaro jipahta cʉ̃ pjacʉ
yoaro sehe wahara”, ni joaa tiri jire. 17 Mari
pʉhtoro to yaina mehne jira. Ã jiro Jesu yairo
Jesu mehne pʉaro jipahta cʉ̃no potori tʉhotuina
cʉ̃irota ti jiboro seheta jira.

18Ã jina numiamehne ñano yoaare,mʉamehne
ñano yoaare goa pjaena tjiga. Tíre mʉsa yabiro
seheta tíre yoaena tjiga. Paye ñaare mari yoana
mari pjacʉre dojomehneraja. Numino mehne
ñano yoariro sehe to pjacʉre ñano dojomehnena.
19Espíritu Santore marine ware Cohamacʉ. Ã jiro
mari mehne jiro nina Espíritu Santo sehe. ¿Tíre
masierajari mʉsa? Ã jia mʉsa pjacʉri mʉsa catia
cʉ̃hʉmʉsa ya cjihti waro jierara. Cohamacʉ yaina
cjihti waro jira mʉsa. 20Mʉsa ñaa buhirire buhiri
dahre tuhsʉre Cristore. Ã jina to yaina cjihti waro
jira mʉsa. To yaina jina mʉsa pjacʉri mehne
Cohamacʉ to cahmano sehe yoaga. Ã yoana Co-
hamacʉre ño payona ninamʉsa.

7
Namo tiare yahuha Paulo

1 Mipʉre yʉhʉre mʉsa sinitu mʉsa joarocari
cjirire yʉhʉ cʉ̃hʉ yʉhti cahmai tai nija: Masʉno
namo tierachʉ cʉ̃hʉre, noanocahna, yʉ tʉhotuchʉ.
2Tí ã jipachʉtamʉa sehe namo tijaro paina numia
mehne ti ñano yoaerahto sehe. Ã jia numia cʉ̃hʉ
manʉ tijaro paina mʉa mehne ti ñano yoaerahto
sehe. 3-4Manʉ tiricoro to pjacʉ to ya pjacʉ dihta
jierara. To manʉno ya pjacʉ cʉ̃hʉ jira. To manʉno
cʉ̃hʉ to pjacʉ to ya pjacʉ dihta jierara. To namono
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ya pjacʉ cʉ̃hʉ jira. Ã jina mʉsa mʉa sehe mʉsa
namosãnumiare noano cjʉaga. Ã yoa mʉsa nu-
mia cʉ̃hʉ mʉsa manʉsʉmare “Yʉ pjacʉre pihaecʉ
tjiga”, niena tjiga. 5 Wiho mejeta Cohamacʉre
pʉaro mʉsa sini duana “Mahaa dachoricã mari
basi jiena tjijihna. Cohamacʉre sinijihna”, cʉ̃no
potori ã nina,mʉsa basiwahã duhumasinamʉsa.
Mʉsa ã duhuri baharomʉsa jiriro seheta jirucuga
tjoa, Satana ñano mʉsare to yoa dutierahto sehe.
“Paina mehne ñano yoaboca” nina, mʉsa basi piti
ti duhuena tjiga. Mʉsa jiriro seheta jirucuga tjoa.

6 Ahrire mʉsare mipʉ yʉ niri cjirire yahucʉ
mʉsare dutia waro mehne nieraja. Ã yahuta nija
mʉsa yoahtore mʉsa masihto sehe. 7 Jipihtina
mʉsa yʉ yoaro seheta namo tieraina mʉsa jichʉ
noaboa yʉhʉre. Ã ji duapanahta mari jipihtina
cʉ̃no potori jieraja. Cãinaremarine namo ti dutira
Cohamacʉ. Cãinare namo ti dutierara.

8 Ã yoa namo marieinare, manʉ marieinare,
wapewahya cʉ̃hʉre õ sehe nija: Namo marieina,
manʉ marieina ji masina, ãta jinocahga mʉsa
yʉ yoaro seheta. 9 Ã ji masierana tuaro ñaare
goa pjana, potota namo tiga. Ã yoa numia cʉ̃hʉ
manʉ tiga. Ñaare mʉsa goa pjachʉ noaeraputiara
mʉsare. Mʉsa ã goa pjana mʉsa namo tichʉ pini-
hta noa nina. Ã yoa mʉsa manʉ tichʉ cʉ̃hʉre
noana.

10Mʉsa namo tiinare, manʉ tia numiare õ sehe
dutija. Yʉ ã nipachʉta ya dutia waro jierara ahri.
Mari pʉhtoro Cristo ahrire dutira: Mʉsa numia
sehe mʉsa manʉsʉmare cohãena tjiga. 11 Mʉsa
manʉsʉmare cohãna, manʉ mariea numia sehe
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tjuaga. Ã tjuaerana pari turi tjoamʉsamanʉsʉma
mehnenoano jiga tjoa. Ãyoamʉsa cʉ̃hʉmʉamʉsa
namosãnumiare cohãena tjiga.

12 Ã yoa mʉsa cʉ̃hʉre painare õ sehe nija yʉhʉ.
Mari pʉhtoro to dutia jierara ahri. Yʉhʉ sehe õ
sehenijamʉsare: Cãinamʉsamehnemacaina Jesu
yaina sehe Jesure cahmaeraa numiare namo tiina
jira. Ã jina mʉsa namosãnumia mʉsa mehne ti
tjua duachʉ tí numiare cohãena tjiga mʉsa. 13 Ã
yoa cãina mʉsa mehne macaa numia Jesu yaina
numia Jesure cahmaerainaremanʉ tianumia jira.
Ã jina mʉsa manʉsʉma mʉsa mehne ti tjua du-
achʉ tinare cohãena tjiga. 14 Mʉsa manʉsʉma
Jesure cahmaeraina jipahta Jesu yaina numiare
ti namo tichʉ, Cohamacʉ noaina yoaro sehe ñʉna
tinare. Ã yoa mʉsa mʉa sehe Jesu yaina mʉsa
jichʉmʉsa namosãnumia Jesure cahmaera numia
jiboca. Ti ã jipachʉta mʉsa mehne tí numia manʉ
tichʉ Cohamacʉ noaa numia yoaro sehe ñʉna tí
numia cʉ̃hʉre. To ã ñʉerachʉ mʉsa pohna Jesure
cahmaeraina pohna yoaro sehe ñʉboa Cohamacʉ.
Wiho mejeta ti pohna cʉ̃hʉre noaina yoaro sehe
ñʉna Cohamacʉ. 15Ã yoa mʉsa mʉa sehere mʉsa
namosãnumia Jesure cahmaeraa numia mʉsare
cohã duaa, ãta yoajaro. Mʉsa manʉsʉma cʉ̃hʉ ã
cohã duaa, ãta yoajaro. Noano mari jichʉ cah-
mana Cohamacʉ. Ã jiro tí numia mʉsare ti cohã
duachʉ “Tí numia mehne jisiniga”, ni dutierara
Cohamacʉ. 16 Ti namosãnumia Jesu yaina numia
sehe noano ti yoachʉ ñʉa baharopʉ ti manʉsʉma
sehe Jesure cahmaboca. Ã ti cahmachʉ Cohamacʉ
tinare pichacapʉ wahaborinare yʉhdʉchʉ yoaro-
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hca. Ã yoa ti manʉsʉma Jesu yaina sehe noano
ti yoachʉ ñʉa baharopʉ ti namosãnumia Jesure
cahmaboca. Ti ã cahmachʉ Cohamacʉ tí nu-
miare pichacapʉ wahabori numiare yʉhdʉchʉ
yoarohca. Ã Jesure cahmaborina ti jipachʉta po-
tota Jesure ti cahmahtore masiyuhto basioerara
mʉsare.

17 Ã jina jipihtina mʉsa mari pʉhtoro Cristo
mʉsare to ji dutiriro seheta yoaga. Ã yoana Co-
hamacʉmʉsare to cũri cjirire yoagamʉsa. Tíre jip-
ihtina Jesu yainare ã yoa dutirucuja yʉhʉ. 18 Jesu
yaina mʉsa jihto pano circuncisiõre yoarina cjiri
jina, ãta jirucuga. Tuhsʉ, Jesu yaina mʉsa ji-
hto pano circuncisiõre yoaeraina cjiri jina mipʉ
cʉ̃hʉre ãta jirucuga. 19Mipʉre circuncisiõre yoa-
rina mʉsa jichʉ yaba cjihti jierara. Tíre yoaeraina
mʉsa jichʉ cʉ̃hʉre yaba cjihti jierara. Wihomejeta
Cohamacʉ dutiare mari yoachʉ tí pini wiho waro
jierara. 20 Ã yoana Cohamacʉ Jesu yaina mʉsare
to cũri pja mʉsa jiriro seheta tjuaga. 21 Jesu yairo
mʉ ji dʉcahto pano masʉnore dahra cohtariro
mʉ jichʉ noanohca. Ãta tjuasiniga. Mʉ pʉhtoro
mʉhʉre to wio duachʉ sehere wijaga mʉhʉ. Mʉ
wijachʉ noanohca mʉhʉre. 22Mari pʉhtoro Jesu
yairo cʉ̃iro jiromasʉnoredahracohtariro jiparota
Jesu to yʉhdʉchʉ yoariro jira. Ãta pairo mari
pʉhtoro Jesu yairo jiro,masʉnore dahra cohtariro
jieraparota Jesure dahra cohtariro jira tiro cʉ̃hʉ.
23 Mari ñaa buhirire buhiri ti tuhsʉri jire Cristo.
Ã jina tiro dihtare “Yʉ pʉhtoro waro jira”, ni
tʉhotuga mʉsa. Paina mʉsare tíre ti ã ni tʉhotu
dutierachʉ tinare tʉhoena tjiga. 24Ã jina yʉ coyea,
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Jesu yaina cjihti Cohamacʉ mʉsare to cũri pja
mʉsa jiriro seheta tjuaga. Ã tjuana Cohamacʉ
mehnemacaina jiga.

25Mipʉrenamomarieinare,manʉmarianumia
cʉ̃hʉre yahu duaja mʉsare. Mari pʉhtoro ahrire
“Õ sehe niga”, nierare yʉhʉre. Yʉhʉre to pja
ñʉchʉ yʉhʉre to yoadohochʉ to cahmano seheta
yoarucuriro jija yʉhʉ. Ã jiriro jicʉ ahrire noano
yahuihtja mʉsare. 26Mipʉre mʉsa ñano yʉhdʉna
nica. Ã jiromahchʉ mʉsa namo marieina cʉ̃hʉ
manʉmaria numia cʉ̃hʉmʉsa tjuachʉ noanohca,
yʉ tʉhotuchʉ. 27Namo tiina,manʉ tia numiamʉsa
jina ãta tjuaga. Ã yoanamomarieina,manʉmaria
numia mʉsa jina ãta tjuaga. 28 Namo tina ñano
yoaerara mʉsa. Ã yoa mʉsa nuhmia manʉ tina
ñano yoaerara mʉsa cʉ̃hʉ. Wiho mejeta namo
tiina, manʉ tia numia mʉsare wapʉoro tjuarohca
ahri yahpahi masa ti ñano yʉhdʉro seheta mʉsa
ñano yʉhdʉchʉ. Ã jicʉ mʉsare “Ã wapʉ tiri” nicʉ,
“Namomarieina,manʉmaria numia tjuaga”, nihi
yʉhʉ.

29 Yʉ coyea, ahrire mʉsare yahui nija. Cristo
ahri yahpapʉ to tjua tahto mahanocã dʉhsara. Ã
jia mipʉre namomarieina Cohamacʉ to cahmano
sehe ti noano yoa masino seheta noano yoaro
cahmana namo tiina cʉ̃hʉre. Ã yoa manʉ tia nu-
mia cʉ̃hʉre ãta Cohamacʉ to cahmano sehe noano
yoaro cahmana. 30-31 Ahri yahpa to mipʉ jiro
seheta baharocãta pihtia waharohca. Ã pihtihti
yahpa to jichʉ mipʉre mari ñahacaha tiia, mari
wahchea, mari cjʉaa pihtia wahaahca. Ã jia tí
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wiho waro jira. Cohamacʉ yare yoaa sehe wiho
waro jierara. Ã jia ahri yahpa macaare cjʉaina,
cjʉaeraina yoaro sehe jijaro. Ahri yahpamacaare
pjíro tʉhotuea tjijaro. Ahri yahpa to mipʉ jiro
seheta baharocãta pihtia waharohca.

32Mʉsa ñano yʉhdʉerachʉ cahmaja yʉhʉ. Pjíro
mʉsa tʉhotuerachʉ cʉ̃hʉre cahmaja. Namo
marieriro Jesu yairo jiro Jesu yare wacũrucura.
Ã wacũrucuro Jesu cahmaare tuaro yoa duara.
33 Namo tiriro sehe to namono cahmaa sehere
tuaro yoa duara. Ã jiro ahri yahpa macaare pjíro
tʉhotura. 34Ã jiro tiro pʉaro macaare yoa duara.
Jesu cahmaa cʉ̃hʉre, to namono cahmaa cʉ̃hʉre
tiro yoa duara. Ã yoa bʉcoro manʉ marienicoro
jiro, ticoro mari pʉhtoro Jesu cahmaare tuaro
yoa duara. Nuhmino cʉ̃hʉ ãta yoa duara. Ã yoa
duaro to pjacʉ mehne, to wacũa mehne cʉ̃hʉre
ticoro tuaro Cohamacʉ yacoro ji duara. Manʉ
tiricoro sehe ahri yahpamacaa sehere tomanʉno
cahmaa sehere tuaro yoa duara. Ã jiro ahri yahpa
macaare pjíro tʉhotura.

35 Ahrire mʉsare nii nija mʉsare yoadohocʉ
tacʉ. Wapʉoa dutiare mʉsare cũ duaeraja. Ã cũ
duaerapaihta noano mʉsa yoachʉ cahmaja. Jesu
mari pʉhtoro yare mʉsa tuaro yoa duachʉ cah-
maja yʉhʉ.

36 Mʉsa mehne macariro to sʉhʉduricoro to
bʉcoro curero to wahachʉ ñʉno namo tijaro
tiro ticorore. “Ãta yoaro cahmana ticorore”, ni
tʉhoturo to niriro seheta yoajaro tiro ticorore.
Ticorore namo ti masina. Ã yoaro tiro ñano
yoaerara. 37 Pairo sehe to sʉhʉduricorore



1 CORINTIOS 7:38 xxvii 1 CORINTIOS 8:3

namo ti duaeraro, to cahmano seheta yoajaro
tiro ticorore. “Ticorore namo tieraja yʉhʉ”, ni
tʉhoturo to cahmano seheta yoa duaro, tó seheta
yoajaro. Ã yoariro noano yoara. 38 Ã yoa to
sʉhʉduricorore namo tiriro cʉ̃hʉ noano yoara.
Tuhsʉ, to sʉhʉduricorore mipʉre namo tierariro
sehe pairo yʉhdoro noano yoaro nina.

39 Manʉ tiricorore to manʉnore cohã dutier-
ara Cohamacʉ. To ã cohã dutierapachʉta to
manʉno to yariari baharo ticoro pairo mehne
to cahmariro mehne manʉ ti masina. Ticoro
to manʉ tirirore Jesu yairo jiro cahmana tirore.
40Ticoro manʉmarienicoro tjuaro, manʉ tiricoro
yʉhdoro noano wahchericoro jirohca ticoro. Ãta
ni tʉhotuja yʉhʉ sehe. Cohamacʉ to Espíritu San-
tore cjʉariro jija. (Yʉ ã jiriro jichʉmasina ahri yʉ
yahurire masigamʉsa.)

8
“Cohamacʉ jira”, ti niamasʉrine ño payo ti duhu

payoa chʉare yahuha Paulo
1 Mipʉre “Cohamacʉ jira”, ti nia masʉrine ño

payo ti duhu payoa chʉare yahu duaja. Jipi-
htina mʉsa tí barore “Masija”, ni tʉhotura mʉsa.
Ã ni tʉhotuna “Painare masi yʉhdʉrʉcaja”, ni
tʉhotumana cãina. Ã ni tʉhotua painare yoado-
hoerara tina. Painare cahĩa tinare yoadohora. Ã
yoamasia yʉhdoro painare cahĩa sehe wiho waro
jierara. 2 “Masi pahñonocaja”, ti mʉ sʉro niina jia,
Cohamacʉ noaare to masi dutiare masierasinica
tina. 3Wiho mejeta Cohamacʉre ti cahĩchʉ tinare
masina tiro. (Ã jia to yaina jira tina.)
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4 Ã yoa “Cohamacʉ jira”, ti nia masʉrine ño
payo ti duhu payoa chʉare ahrireta yahuihtja: Tí
masʉri ne yaba cjihti jierara. Potocãta tí masʉri
yajeripohna mariahna. Cohamacʉ sehe cʉ̃irota
jira. Paina cohamana mariahna. Ahrire mari
masija. 5-6 “Payʉ cohamana jira. Tinamari pʉhtoa
jira”, ni tʉhotumana masa. Ã yoa mʉanopʉ, ahri
yahpapʉ cʉ̃hʉre “Cohamana”, ti niina jipachʉta
mari sehere cʉ̃irota jiraCohamacʉ. Tiromari Pʉcʉ
jipihtiare bajuamehneriro jira. Ã yoaro to yaina
cjihti yoari jire tiro marine. Ã jiro mari pʉhtoro
Jesucristo cʉ̃irota jira. Tiro jipihtiare mari Pʉcʉre
yoabasariro jira. To yaina cjihtire yoari jire tiro
marine. Ã jina tiro mehne ã jirucunahcamari.

7 Yʉ niriro sehe ã jipachʉta paina Jesu yaina
tíre masierara. Panopʉ tina “Cohamacʉ jira”, ti
nia masʉrine “Catiina jira”, ni tʉhoturucumaha.
Tí pjapʉre ã yoarina jia mipʉ cʉ̃hʉre tí masʉrine
ño payo ti duhu payoa chʉare “Cohamana ya
chʉa jira”, ni tʉhotumana. Ã yoaa tí chʉare
chʉa, “Mari ñano yoana nija cohamana ya chʉare
chʉna”, ni tʉhotumana. Tíre ti yoarire noano
masieraa, ã ni tʉhotumana. Ã jia tina ñano yoaa
nina, ti tʉhotuchʉ. 8 Tí chʉare mari chʉchʉ mari
chʉerachʉ cʉ̃hʉre Cohamacʉ marine “Noaina
jira”, ni ñʉerara. Ã yoa tí chʉaremari chʉchʉwiho
warota jinocahno nina tí chʉa. Mari tíre chʉna
ñano yoaeraja. Tí chʉare mari chʉerachʉ cʉ̃hʉre
wiho warota jinocahno nina. Ti duhu payoa
chʉare mari chʉerana paina yʉhdoro noaina
jieraja mari cʉ̃hʉ. 9-10Wiho mejeta noano yoaga
mʉsa. Tí chʉare chʉrina cjiri mʉsa jichʉ paina
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mʉsare, “Masija” niinare, ñʉ cũ chʉboca. Ã ñʉ cũ
chʉa ti yoarire noano masieraa, “Ñano yoana nija
mari”, ni tʉhotuahca tina cʉ̃hʉ. Ti ã ni tʉhotuchʉ
tina sehere ñano yoachʉ yoana nica mʉsa. Ã
jina noano yoaga mʉsa. 11 “Mari tí chʉare mari
chʉchʉ noanohca marine”, mʉsa ni tʉhotuina
jina paina noano masieraina cjirire ñano yoachʉ
yoaboca mʉsa, mʉsare ti ñʉ cũchʉ. Tina ya cjihti
cʉ̃hʉre yariari jire Cristo. Ã yoana Cristo yainare
mʉsa coyeare ñano yoachʉ yoana niboca mʉsa.
12 Noano masierainare Cristo yainare mʉsa ñano
yoachʉ yoana, Cristo cʉ̃hʉre ñano yoana nica
mʉsa. 13Ã jicʉ tí masʉrine ño payo ti duhu payoa
chʉare yʉhʉ chʉcʉ Cristo yainare ñano yoachʉ
yoai niboca yʉhʉ. Cristo yaina ti ñano yoachʉ
cahmaeraja. Ã jicʉ “Yʉhʉ tinare ñano yoachʉ
yoari” nicʉ, tí chʉare ne pari turi chʉsi yʉhʉ.

9
Paulo Jesu to cũriro to jia tiare yahuha

1 Jesu to yare buhe dutiro to cũriro jija. Ã jicʉ
paina to cũrina ti yoaro seheta yoa masija yʉhʉ
cʉ̃hʉ. Mari pʉhtoro Jesure ñʉriro tjija yʉhʉ cʉ̃hʉ.
Ã jina Jesu yare yʉ buhechʉmʉsa sehe tíre noano
tʉhorina jina to yaina wahare mʉsa. Ã to yaina
waharina jina Jesu to cũriro yʉ jichʉmasi tuhsʉra
mʉsa. 2 Paina yʉhʉre yahuwajaa “Tiro Jesu to
cũriro jierara”, niboca. Ti ã nipachʉta mʉsare yʉ
buheri baharo Jesu yaina wahana, “Jesu to cũriro
jira” ni, yʉhʉre masi tuhsʉra mʉsa. Ã jina paina ti
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yahuwajapachʉta mʉsa sehe to cũriro yʉ jia tiare
masina.

3 Yʉhʉre yahuwajainare õ seheta ni yʉhtiihtja:
4Mʉsare yʉ buheri baharo yʉ chʉhtire yʉ sihnihti
cʉ̃hʉre yʉhʉre waboa mʉsa yʉ buheri wapa. 5 Ã
jicʉ namo tiriro jicʉ yʉ namo Jesu yacoro to jichʉ
ticoro mehne tini masiboa yʉhʉ. Paina Jesu to
cũrina, Jesu bahana, Pedro cʉ̃hʉ ti namosãnumia
mehne ti tiniriro seheta yʉhʉ cʉ̃hʉ tini masiboa.
6 Yʉhʉ Bernabé mehne mʉsare noaa buheare sã
buhepachʉta sãre ne paye barocã waerare mʉsa.
Ã jina sãbasita sã chʉhti cjihtire dahrawapatai sã.
¿Sã dihtare wapataromarieno buhero cahmajari,
mʉsa tʉhotuchʉ? 7 Ahrina yʉ yahuhtina sehe ti
dahrariwapawapatara. Cʉ̃iro surara to dahrachʉ
to pʉhtoa tirore wapara. To basi wapaerara.
Chʉare toariro cʉ̃hʉ to toari dicha tichʉ tíreta chʉ
masina. Ã yoa ovejare ñʉ wihboriro to nuina
pẽchore sihni masina tiro. 8 “Ti dahrari wapare
waparo cahamana”, nicʉ masa ti dutia dihtare
mʉsare yahueraja. Cohamacʉ to dutiapʉ to niri
cjiri cʉ̃hʉre mʉsare yahui nija. 9Moise cjirore to
cũri dutiare to yare ti joari pũi õ sehe ni yahura:
“Wachʉ trigo yaparire to dahpori mehne suhti-
werirore to chʉ duachʉ to dʉserore dʉcataena
tjiga”, nia tiri jire Cohamacʉ dutia. 10 Ã dutiro
wachʉare nino nierari jire. Ã dutiro marine nino
niri jire marine buhero taro. Wesere sahariro
cʉ̃hʉ tí dichare narina cʉ̃hʉ ti dahrari baharo
dicha tiri pja jichʉ ti wapatahtore cohtara tina. (Ã
jina dahrainare ti dahrari wapare waro cahmana
marine.)

11Mʉsare Cohamacʉ yare noaa buheare buhei
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sã. ¿Sã ã buhechʉ mʉsa sehe sãre chʉare waer-
aro cahmajari, mʉsa tʉhotuchʉ? Waro cahmana.
Mʉsa wachʉ noaboa sãre. 12 Ã waerarina ji-
panahta paina chʉaremʉsare ti sinichʉmʉsa tina
sehere wara. Tina mʉsare ti chʉare sinichʉ sã
sehe tina yʉhdoro mʉsare chʉare siniborina ji-
maja.
Ã wa dutiborina jipanahta sã sehe “Sãrewaga”,

ne nierahi. “Cristo ya buheare mʉsapʉ cah-
maeraboca”nina, sãre chʉamariapachʉtamʉsare
ne sinierahi. 13 Cohamacʉ wʉhʉi dahraina tí
wʉhʉihta ti chʉare nana. Ã yoa Cohamacʉre ti
ño payori mesai cohtaina wahiquirore ti jʉ̃rirore
mahanocã na chʉra tina cʉ̃hʉ. ¿Tíre masierari
mʉsa? 14 Tó seheta ti yoariro seheta noaa bu-
heare buheinare ti buheri wapare ti chʉhtire
tinarewaro cahmanamʉsare. Ãtayoadutiremari
pʉhtoro Jesu. 15 Ã jicʉ mʉsare siniboriro jipaihta
yʉhʉ ne paye barore sinierahi mʉsare. Ã jicʉ
ahrire mipʉre joacʉ paye barore wapa cahmai tai
joai nieraja. Mʉsare ne wapa cahma duaeraja.
Yariahtiro jipaihtanewapa cahmasi yʉhʉmʉsare.
Wapa marieno buhecʉ ji coa yʉhdʉaja. Ã jicʉ
mʉsare yʉ buheri wapa ne wapata chʉsi.

16 Noaa buheare buhe dutiro yʉhʉre cũre Co-
hamacʉ. Tíre buheri masʉno jinocaihta nija
yʉhʉ. Noaa buheare buheracʉ pjacʉoriro jiboa
yʉhʉ. Ã jicʉ tí buheare buhecʉ “Painare masi
yʉhdʉrʉcaja”, niboriro jieraja yʉhʉ. 17 Noaa bu-
heare yʉ mʉ sʉro buhecʉ yʉ buheri wapa wa-
paa naboa yʉhʉ. Cohamacʉ yʉhʉre to yare buhe
dutiro cũre yʉhʉre. Ã jicʉ yʉ mʉ sʉro buheraja.
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18¿To yare ãbuhecʉ yababarorewapatajari yʉhʉ?
Õ sehe jira yʉ wapataa: Noaa buheare buhecʉ
mʉsare ne paye barore sinieracʉ wapa marieno
tí buheare buheja mʉsare. Yʉ ã nirire masicʉ
wahcheja. Yʉwahcheata jira yʉwapataa.

19 Ne masare dahra cohtariro jierapaihta jipi-
htinare dahra cohtariro yoaro sehe jija yʉhʉ payʉ
painamasa Jesu yaina tiwahahto sehe. 20Ã jicʉ yʉ
coyea judiomasamehne jicʉ, ti yoaro seheta yoaja
yʉhʉ Jesu yaina ti wahahto sehe. Cohamacʉ to du-
tia cjirire Moise cjirore to cũri cjirire ño payoriro
jierapaihta, tí dutia dihtare ño payoina mehne
jicʉ tí dutiare ño payoriro baro yoaro seheta jija
yʉhʉ. Ãta yoaja yʉhʉ tina Jesu yaina ti wahahto
sehe. 21Ã jicʉ Cristo yairo jicʉ Cohamacʉ dutiare
Moise cjirore to cũri cjirire yʉhdʉrʉcaduaeraja. Tí
dutiare yʉhdʉrʉca duaerapaihta tí dutiamarieina
mehne jicʉ tí dutiamarieriro yoaro seheta jija. Ãta
yoaja yʉhʉ tina cʉ̃hʉ Jesu yaina ti wahahto sehe.
22 Jesure noano masieraina mehne jicʉ ti yoaro
seheta jija. “Masi pahñoriro jija”, nieraja yʉhʉ.
Ãta yoaja yʉhʉ tina cʉ̃hʉ Jesu yaina ti wahahto
sehe. Ã jicʉ jipihtina masa ti jiriro seheta jija
yʉhʉ cãina tina Jesu yaina to yʉhdʉchʉ yoaina
ti wahahto sehe. 23 Ahrire yoaja noaa buheare
jipihtina ti tʉhohto cjihtore. Yʉãyoachʉñʉno Jesu
to buheriro seheta tiro yʉhʉ cʉ̃hʉre noano yoara.
(Ã jicʉmasa ti jia tiro seheta jija.)

24 Õ seheta jira mari piti dahre buhechʉ.
Mʉrocapeina mʉrocaa tina jipihtina mʉrocara.
Ti ã mʉroca pihtipachʉta mʉroca yʉhdʉrʉcariro
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sʉ mʉhtana. Ã sʉ mʉhtariro wapatara. Ã jina
ti mʉrocariro seheta mʉsa cʉ̃hʉ Cohamacʉ
cahmaare yoaga mʉsa wapatahto sehe.
25 Jipihtina mʉrocaina ti pjacʉre dojomehneare
duhunoca noano mʉrocapora ti mʉroca tuahto
sehe. Tuhsʉ, ti noanomʉrocahto cjihtore quihõno
chʉa, quihõno carĩa, noano yoara tina. Ãta yoara
tina mʉroca sʉ, ti wapatahto sehe. Ã jia ti ã
yoa wapataa pũri mehne ti yoari soro jira. Tí
soro ñaco baaerara. Mari sehe Cohamacʉ yare
noano buheja to yare mari wapatahto sehe. Tí
wapataa pinihta ne baaerara. 26 Ã jicʉ yʉhʉ pa
sehe mʉrocariro yoaro sehe yoaeraja. Potori
da mʉrocariro yoaro sehe yoaja yʉhʉ. Tuhsʉ,
cahmacheperiro pa sehe dota moñorocamʉjariro
yoaro sehe yoaeraja. Ã yoa duaeracʉ Cristo
yare quihõno yoa duaja. 27 Ã jicʉ mʉrocapeina,
cahmachepeina cʉ̃hʉ ti pjacʉrire ti buheriro
seheta ti noano quihõno ti yoariro seheta yʉhʉ
cʉ̃hʉ yʉ pjacʉ mehne noaa dihtare yoapoja. Ã
yoaeracʉ painare buheriro jipaihta yaba cjihti
jieraboa yʉhʉ sehe.

10
“Cohamacʉ jira”, ti niamasʉrine ño payo dutier-

aha Paulo
1 Ã yoa yʉ coyea, ahrire masiga mʉsa. Sã Israe

masa ñʉchʉsʉma cjiri panopʉ macaina jipihtina
Cohamacʉ to me curuare ñʉ nʉnʉ ti wahcãa, wa-
haa tiri jire. Ãwahaa sohãrimare cowatoi jirima-
hai wʉa cahari mahai pahã tinia wahari jire. 2 Ã
wahaa tina jipihtina me curua mehne sohãri ma
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macaa co mehne bautisarina yoaro sehe wahari
jire. Bautisarina wahana Cristo yaina mari jiare
ñona nija. Tó seheta tina sohãrimare bautisarina
yoaro sehe wahaa, Moise cjiro yaina ti jiare ñoa
nia tiri jire. 3 Ã yoa tina jipihtina mʉano macaa
chʉare chʉa tiri jire Cohamacʉ to waare. 4Ã chʉa
tina jipihtina Cohamacʉ to waa co cʉ̃hʉre sihnia
tiri jire. Tí pjapʉre tí core Cohamacʉ to cũri tãcai
wijaa core sihnia tiri jire tina. Tia tãca yoaro sehe
jiriro, tinare co wariro Cristo jiri jire. 5 Tina ã
waharina ti jipachʉta paina tina mehne macaina
ñano ti yoachʉ ñʉno Cohamacʉ sehe payʉ tina
mehne macainare ñʉ ji coaerari jire. Ã jiro tinare
masa marienopʉ yariachʉ yoari jire Cohamacʉ.
Ã yoaro masa marienopʉ ti pjacʉrire cohã sitea
wahari jire.

6Ãta yoari jire Cohamacʉ tinaremarine buhero
taro. Ã jiro tinare ñʉ cũ ñaaremari goa pjaerahto
cjihtore Cohamacʉ ã yoari jire tinare. 7 Ã jina
“Cohamacʉ jira”, ti nia masʉrine ti ño payoriro
seheta yoaena tjiga mʉsa sehe. Tí masʉrine ti ño
payorire Cohamacʉ yare ti joari pũi yahuro õ sehe
nina: “Tina chʉ duji sihni tuhsʉ, wahcãrʉcʉ sʉ,
bose nʉmʉ yoa dʉcari jirewachʉmasʉre ño payoa
taa”, ni joaa tiri jire panopʉre. 8 Baharo paina
sehe Israe masa numia mehne ñano yoari jire. Ti
yoariro seheta yoaeraro cahmana marine. Tina
ti ñano yoari baharo cʉ̃ dachoihta tina veintitrés
mil masa yariaa wahari jire. 9 Ti ã wahari ba-
haro pari turi paina Israe masa sehe Cohamacʉre
tina mehne suachʉ yoari jire. “Marine buhiri
dahresi”, nia ñaa warore yoari jire. Ã yoaa tirore
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suachʉ yoari jire. Ti ã yoari buhiri Cohamacʉ agãa
mehne bahca wajãri jire tinare tjoa. Ã jina tina
yoaro sehe Cristore yoaena tjiga mʉsa “Marine
buhiri dahresi”, nina. 10 Pa tehe tjoa paina ñaa
quiti dahre ti tuhtichʉ anjomasarewajãriro tinare
wajãri jire. Ã jina tina yoaro sehe yoaena tjiga.

11 Ã wajã dutiri jire tinare Cohamacʉ marine
buhero taro. Mari sehe pihtiri dacho panocã
jiina jija. Mari ã jiina jichʉ panopʉ macaina ti ã
waharire Cohamacʉ joa dutiri jire marine noano
buhero taro. 12 Ã jina “Noaina jija sã, Cohamacʉ
to ñʉchʉ”, ni tʉhotuina jina, noano yoaga mʉsa
“Ñaareyoari”, nina. 13Mari jipihtina cʉ̃iro dʉhsaro
marieno cãa tahari ñaare wacũja. Ã wacũna tí
ñaareyoaduaja. MariãyoaduapachʉtaCohamacʉ
marineyoadohorucuriro jira. Ã jiro tí ñaawacũare
mʉsa bomasierachʉ tiro sehemʉsare yoadohoro-
hca. Ã jiro tí ñaare mʉsa yoa duachʉ ñʉno Co-
hamacʉ tí ñaaremʉsare yoa duaerachʉ yoarohca.
To ã yoachʉ tí ñaare yoa duasi mʉsa.

14 Ã jina yʉ cahĩina yʉhʉre tʉhoga. “Cohamacʉ
jira”, ti nia masʉrine ne ño payoena tjiga. 15Mʉsa
noano masiina jichʉ mʉsare yahuja. Ã jina yʉ
nihti cjihtire quihõno ti jichʉ masiga mʉsa basi.
16Cristore ti ñahari ñamine vinore to sihnihto pano
Cohamacʉre “Noana”, niri jire. To niriro seheta
mari cʉ̃hʉ tí core sihnina Cohamacʉre “Noana”
nina, mari ya buhiri Cristo to yariarire masichʉ
yoana nija. To di wijaarire masichʉ yoana nija.
Tuhsʉ, to yainamari jia tia cʉ̃hʉre masichʉ yoana
nija mari. Ã yoa pãore mari Cristo yaina nuha,
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chʉna, mari ya cjihtire to pjacʉ crusapʉ to yari-
ariremasichʉ yoana nija. Tuhsʉ, to yainamari jia
tia cʉ̃hʉremasichʉ yoana nija. 17Ã jina payʉmasa
jipanahta cʉ̃ curi pão curire chʉna jipihtina mari
Cristo yaina cʉ̃ curuata jija.

18 Israe masa ti yoarire wacũga mʉsa: Tina
wahiquirore wajãa, jʉ̃ mʉo waa, Cohamacʉre ño
payora. Ã ti wari baharo cʉ̃ curuaihta ti wariro
cjirore chʉra. Ã chʉa Cohamacʉre ti ño payoare
masichʉ yoara tina. 19 Cohamacʉre ti waa chʉare
yahucʉ “ ‘Cohamana jira’, ti nia masʉrine ti waa
chʉa sehe tí waro jira”, nii nieraja. Tí chʉa pini-
hta wiho waro jia nina. Tí masʉri cʉ̃hʉ wiho
waro jia nina. 20 Tí chʉa ti yaba cjihti jiera-
pachʉta tí chʉare chʉeraro cahmana. Õ sehe jira
tí. Cohamacʉre cahmaeraina wahiquirore wajã,
jʉ̃ mʉoa, Cohamacʉre ño payoa nierara. Ã yoaa
watĩa sehere ño payora tina. Ti ã ño payoina
jichʉ tina mehne chʉna watĩno yaina yoaro sehe
yoana nica mʉsa cʉ̃hʉ. Mʉsa ã yoachʉ pinihtare
ne cahmaeraja. 21Santa Cenaremari yoari dachoi
mari pʉhtoro Jesure wacũna tana sihnija. Mari
ã sihniina jina, watĩa sehere ño payo masieraja
mari. Ã yoa Jesure wacũna tana pãore chʉja. Mari
ã chʉina jina, watĩa sehere ño payo masieraja
mari. 22 ¿Jesure mʉsa mehne suachʉ yoa duajari
mʉsa, pʉarore mʉsa ño payona? ¿Tiro yʉhdoro
tuaina jijari mʉsa? Jierara. (Ã jina noano yoaga
mʉsa.)

Cohamacʉ to cahmaa dihtare yoaga
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23 Õ sehe nina cãina: “Sã cahmano seheta
yoa masija sã”, nina. Mʉsa yoari cjiri ñaa ti
jierapachʉta tíre yoana painare yoadohoeraboca
mʉsa. Tuhsʉ, tíre yoana Jesurewacũ tua namochʉ
yoaeraboca mʉsa painare. 24 Mʉsa cahmaa di-
htare yoaena tjiga. Paina sehere noano yoado-
hogamʉsa.

25-26 Chʉa duaropʉre chʉare nuchʉna “¿Ahri
chʉamasʉrine ti duhupayoa chʉa jijari?” ni sinitu
ñʉena tjiga. “Ñaare yoari” nina, sinitu ñʉboca
mʉsa. Ã ni sinitu ñʉena tjiga. Ahri yahpa, ahri
yahpai jia cʉ̃hʉ Cohamacʉ ya jira. Ã jina tí chʉare
“¿Ñaa chʉa jijari?” niena tjiga.

27 Jesure cahmaerariro mʉsare chʉ dutiro to
pjirocachʉ waha duana wahaga. Ã wahana
mʉsare to duhu payoare chʉga. “¿Ahri chʉa
masʉrine ti duhu payoa chʉa jijari?” ni sinitu
ñʉena tjiga. 28 Ã jina pairo Jesu yairo “Ahri chʉa
masʉrine ti duhu payoa chʉa jira”, mʉsare to ni
yahuchʉ tí chʉa pinihtare chʉena tjiga. Mʉsare
ã ni yahuriro “Ñaa chʉare chʉra ahrina”, mʉsare
to ni tʉhotuerahto sehe chʉena tjiga mʉsa. Mʉsa
cʉ̃hʉ ã ni tʉhoturi nina tí chʉare chʉena tjiga. 29Ã
chʉ dutieracʉ mʉsa ya cjihtire ã nierahi. Mʉsare
ahrire yahuriro ya cjihti sehere tí chʉare chʉ du-
tieraja. Tiropʉmʉsare “Ñaa chʉare chʉra ahrina”,
niboca. “Ã niri” nina, tí chʉare chʉena tjiga.

“Chʉena tjiga”, yʉ nichʉ õ sehe ni sinitu
yʉhtiboca mʉsa yʉhʉre: “¿Dohse jiro baro
pairore ‘Soro tʉhoturi’ nina, chʉerabocari
sã? 30 ¿Cohamacʉre ‘Noana’, sã niri baharo sã
chʉchʉ dohsearo tíre sã chʉri buhiri pairo sãre
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yahuwajabocari?” ni sinitu yʉhtiboca mʉsa
yʉhʉre. 31 Ahri jipihtiare yahucʉ õ sehe nii
nija mʉsare: Dachoripe Cohamacʉ to dutiriro
seheta wahchea mehne chʉ, sihnija, Cohamacʉre
masa ti ño payohto sehe. Ã jina jipihtiare noano
yoarucuga Cohamacʉre masa ti ño payohto
sehe. 32 Ne judio masare, judio masa jierainare,
Cohamacʉ yaina cʉ̃hʉre ñano yoachʉ yoaena tjiga
mʉsa tinare. 33 Õ seheta yoaja yʉhʉ sehe. Masa
jipihtinare yoadoho duaja. Ã yoacʉ ya cjihti
waro sehere pjíro tʉhotueraja. Yʉ ñano yʉhdʉchʉ
noanohca. Payʉ masa sehere yoadohoja tinare
pichacapʉ wahaborinare Cohamacʉ to yʉhdʉchʉ
yoahto sehe.

11
1ÃjinaCristoreyʉñʉ cũrireyʉyoachʉmʉsacʉ̃hʉ

yʉhʉre ñʉ cũga.
Corintomacaina ti cahmachunoi numia ti yoah-

tore yahuha
2Mʉsare yʉ buhe turiari cjirire yʉ yoari cʉ̃hʉre

wacũ pahñoyuhca mʉsa. Ã wacũna mʉsare yʉ
yoa dutiriro seheta yoayuhca mʉsa. Ã yoana
noano yoara mʉsa. 3 Ã yoaina mʉsa jipachʉta
ahri cʉ̃hʉre mʉsa masichʉ cahmaja: Jipihtina
mʉa ti pʉhtoro, Cristo jira. Tuhsʉ, to namono
pʉhtoro to manʉno jira. Ã jichʉ, Cristo pʉhtoro
to Pʉcʉro jira. 4 Cohamacʉre siniriro to dapure
mohariro sinino, to pʉhtoro Cristore ño payoer-
aro seheta yoaro nina. Cohamacʉ yare yahuriro
cʉ̃hʉ to dapure mohano ãta yoaro nina tiro cʉ̃hʉ.
5 Tuhsʉ, to dapure mohaeraricoro Cohamacʉre
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sinino, to manʉnore ño payoeraro seheta yoaro
nina. Cohamacʉ yare yahuricoro cʉ̃hʉ to dapure
mohaeraro ãta yoaro nina ticoro cʉ̃hʉ. Ã yoaro
to pjoarire wʉha pahñoricoro yoaro seheta yoara
ticoro. 6 To dapure moha duaeraro ticoro to
pjoarire saa pahño dutijaro. To ã yoari baharo
to dapure bʉo tiro, ticoro mohajaro to dapure.
7Mʉa sehe Cohamacʉ noariro, tuariro to jia tiare
ñona tina sehe. Ã jia ti dapupure mohaeraro
cahmana tinare. Numia sehe mʉa ti pʉhtoa jia
tiare ñona. Ã jia tina numia sehe ti dapupure
mohajaro. 8 Cohamacʉ mʉnore yoaro, numino
ya pjacʉ macano mehne mʉnore yoaerari jire.
Numino sehere yoaro, mʉno ya pjacʉ macano
mehne ticorore yoari jire. 9Tuhsʉ, mʉnore yoaro,
numino yairo cjihtore yoaerari jire. Numino se-
here yoaro mʉno yacoro cjihtore yoari jire Co-
hamacʉ ticorore. 10 Ã jia numia ti dapupure mo-
hajaro anjoa cʉ̃hʉmʉa ti pʉhtoa ti jirire timasihto
sehe. 11-12Cohamacʉnuminoreyoaro,mʉnopjacʉ
macanomehne yoari jire. Ãtamipʉre mʉnomasa
bajuaro, numino pjacʉi masa bajuara. Tuhsʉ, jip-
ihtinare Cohamacʉ sehe yoari jire. Ã jiro mʉno to
ji mʉhtaerachʉ numino mariaboa. Ã yoa numino
tomariachʉmʉno cʉ̃hʉmariaboa.

13 ¿Mʉsa basi dohse tʉhotujari? ¿Numino to dapu
mohaeraricoro, Cohamacʉre to sinichʉ noajari,
mʉsa tʉhotuchʉ? Noaeraputiara. 14 Tuhsʉ, mʉno
pjoa nahmo mʉriro to jichʉ ñaa nica. Jipihtina
masa ti mʉ sʉro tíre masina. 15 Ã yoa numino to
pjoa nahmo to dapuremohari cahsaro yoaro sehe
jira. Ticoro pjoa nahmo mʉricoro jiro noaricoro
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bajura ticoro. Tí cʉ̃hʉre jipihtina masina. 16Mʉsa
mehnemacariroahrireyʉyahurire to tʉhoduaer-
achʉ, õ sehe ni yahuihtja tirore: “Yʉ ni yahuriro
seheta mari yoaa tia jira. Paina Jesu yaina cʉ̃hʉ
ãta yoarucura tina cʉ̃hʉ. Sã ã yoarina jichʉñʉcʉ yʉ
niyahuriro sehetayoagamʉhʉ cʉ̃hʉ”, ni yahuihtja
yʉ yahurire tʉho duaerarirore.

Santa Cenare ti chʉro watoi dojomehneha Cor-
intomacaina

17 Mipʉre mʉsare ahrire yahui tai, “Noano
yoaina jira”, nieraja yʉhʉ mʉsare. Mʉsa cah-
machuna noano yoaerara. Ñano yoara mʉsa.
18 Õ sehe ni yahu mʉhtaihtja mʉsare: Mʉsa
cahmachunopʉ cahma sayona mʉsa basi cãa cu-
ruari tju wayuhca mʉsa. Paina tíre yʉhʉre ti
yahuchʉ “Potocã tjica”, ni tʉhotu cureja yʉhʉ.
19 Ãta yoayuhca mʉsa. Mʉsa ã tju warina mʉsa
jichʉ ñʉna baharo Jesu yaina waro jiina sehere
masinahca mari. 20 Mʉsa basi ã ñʉ tuhtiina
jina mʉsa cʉ̃noi cahmachu chʉchʉ tó wahaer-
ara. Potocãta Santa Cena waro yoana nier-
ayuhca. 21Mʉsa cahmachuna cãinamʉsa sahsero
chʉ mʉhcona, paina sehere jʉca baachʉ yoana
niyuhca mʉsa. Tuhsʉ, sihni mʉhtaina sehe cahaa
wahayuhca. 22 ¿Mʉsare mʉsa wʉhʉse mariajari?
Mʉsa wʉhʉsepʉta chʉ, sihniga. Mipʉre Cohamacʉ
yaina ti cahmachunore dojomehnena niyuhca
mʉsa to yaba cjihti jieraboro seheta. Tuhsʉ,
paina Jesu yaina pjacʉoinare chʉa maeraina se-
heremʉsa sehe bʉoro yʉhdʉchʉ yoayuhca. ¿Dohse
ni yahuihcari yʉhʉ mʉsare? “Noano yoana nina
mʉsa”, nieraja yʉhʉ.
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Santa Cenare yoaa taa, ti chʉrire yahuha Paulo
(Mt 26.26-29;Mr 14.22-25; Lc 22.14-20)

23 Mari pʉhtoro Jesu to chʉ batoarire yahure
yʉhʉre. Ã to yahuri baharo yʉhʉ sehe mʉsare tíre
yahu turiahi. Tí õ sehe jira: Tirore ñʉ tuhtiinare
Juda to ñohti ñamihimari pʉhtoro Jesucristo pãore
na, Cohamacʉre “Noana”, niyuhti. 24 To ã niri
baharo tí pãore nuha, to buheinare witiyuhti. Ã
witiro õ sehe niyuhti: “Ahrire chʉga. Ahri yʉ
pjacʉ jira. Mʉsa yaro jiborirore yariaihca. Yʉhʉre
mʉsa wacũhti cjihtire ahrire chʉga”, niyuhti Jesu
mari pʉhtoro. 25 Ã ti chʉri baharo tiro sihniri
wahware na wahcãno õ sehe niyuhti: “Mʉsa ñaa
yoari buhirire cohãcʉ tacʉ yariaihca. Ã yoacʉ yʉ
dire cohãihca. Cohamacʉ ‘Mʉsare yʉhdʉchʉ yoai-
htja’, toniriromʉ sʉchʉyʉyariaromehne toniriro
sohtori tiarohca. Ahri wahwai posa tiare sihnina,
yʉ di cohãrire wacũnahca. Ahrire sihnina, yʉhʉre
mʉsa wacũhti cjihtire sihniga”, niyuhti Jesu. 26 Ã
yoa Santa Cenamacaa pãoremʉsa chʉna, sihniare
sihnina, Jesu mari pʉhtoro mari ya buhirire to
yariarire ñona nina mʉsa. Ã ñorucunahca mʉsa pʉ
ahri yahpapʉ to tjua tachʉpʉ.

“Santa Cenare chʉ sihnina õ sehe yoaga”, ni
yahuha Paulo

27 Santa Cenare chʉ, sihnina, Jesure ño payoro
marieno yoana, cua pisaro yoaerana, to pjacʉre to
di cohãri cʉ̃hʉre bʉjʉpero sehe yoana nija mari. Ã
yoana Jesure bʉjʉpena nija mari. Tó sehe yoaina
buhiri tiina jira. 28 Ã jina mari yoarire, mari jia
tiare noano wacũjihna. Ã wacũna Santa Cenare
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chʉ, sihnimasijamari. 29Maripʉhtoromari ya cji-
htire to pjacʉ to yariarire wacũno marieno Santa
Cenare chʉ, sihninamari buhiri tinahca. 30Õ sehe
dihta yoayuhca payʉ mʉsa mehne macaina. Ã
yoaa tina cãina tuaeraina, dohatiina wahayuhti.
Tuhsʉ, paina ti ã yoari buhiri yariaa wahayuhti.
31 Wiho mejeta Santa Cenare mari chʉ, sihnina,
mari yoarire, mari jia tiare noano wacũna, mari
ñaa yoarire duhuna tí buhirire buhiri tisi mari.
32 Mari pʉhtoro sehe marine tuhtira, tí buhirire
marine buhiri ti dutieraro. Paina ñaina Jesure
ño payoeraina buhiri tihtina dihta jira. Tina
yoaro sehe marine buhiri tichʉ cahmasãaerara
mari pʉhtoro.

33 Ã jina yʉ coyea, Santa Cenare chʉna tana
cahmachuna, cohtasinigamʉsa coyeare. 34Tuhsʉ,
mʉsa mehne macaina jʉca baa, ti ya wʉhʉsepʉ
chʉsinijaro. Ã yoana Santa Cenare chʉna tana
cahmachuna, cua pisaro yoaeraina ya buhiri
buhiri tisi mʉsa. Paye barore yahu duamahi
mʉsare. Baharo yʉ basi sʉipʉ mʉsare yahuihtja
tíre.

12
Cohamacʉ yare mari yoahtore cũno marine yoa

masichʉ yoara Espíritu Santo
1 Yʉ coyea, ahrire yahu duaja mʉsare. Co-

hamacʉ yare mari yoahtore cũno marine jipi-
htinare yoa masichʉ yoara Espíritu Santo. Ã jicʉ
tíremʉsa noanomasichʉ cahmaja.

2 Jesu yaina jierasinina soro jia buheare tʉho
nʉnʉina jina, mʉsa sehe “Cohamacʉ jira”, ti nia
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masʉrine, durucuera masʉrine ño payosinimare.
Tíre masina mʉsa. 3 Ã jiina mʉsa jirina cjiri
jichʉ mipʉre õ sehe ni yahuihtja mʉsare: “Jesu
ñanowahajaro”, niina Cohamacʉ yairo Espíritu to
tuaa mehne ã nia nierara. Espíritu Santo warore
cjʉaerara tina. Tuhsʉ, “Jesu mari pʉhtoro jira”,
niinaEspírituSanto to tuaamehneãniina jira tina.

4 Cohamacʉ yare yoa masia payʉ jira. Ti ã ji-
pachʉta marine yoa masichʉ yoariro sehe cʉ̃irota
jira. Tiro Espíritu Santo jira. 5 Ã yoa Cohamacʉ
yare yoahtina payʉ jina, to yare soro sehe mari
yoahti cʉ̃hʉ payʉ jira. Tí ã jipachʉta mari pʉhtoro
Jesu sehe cʉ̃irota jira. 6 Ã yoa Cohamacʉ yare
yoaa cʉ̃hʉ payʉ jira. Ti ã jipachʉta Cohamacʉ
marine yoa masichʉ yoariro sehe cʉ̃irota jira.
7 Marine Jesu yainare Espíritu Santo yoadohoro
Cohamacʉ tuaare ñono nina. Õ seheta yoadohora
tiro Jesu yainare jipihtinare mari noano yoado-
hohto sehe. 8 Cãinare noano masi, yahuchʉ yoara
Espíritu Santo. Tuhsʉ, painare Cohamacʉ yare
noano buhe masichʉ yoara tiro Espíritu Santo
pinihta. 9Ã yoa painare Cohamacʉre noanowacũ
tuachʉ yoara tiro. Ã yoaro painare Cohamacʉ
tuaare wara tiro. Tí tuaa mehne tina sehe do-
hatiinare noaina wahachʉ yoara. Espíritu Santo
cʉ̃irota jiriro tí tuaarewara. 10Tuhsʉ, tiro painare
Cohamacʉ tuaa mehne yoa masichʉ yoara tiro. Ã
yoaro painare Cohamacʉ yare noano yahu ma-
sichʉyoara tiro tinare. Ãyoaropaina Jesuyainare
buheare noano bese masichʉ yoara tiro. Ã masia
watĩno ya buhea ti jichʉ masina tina. Espíritu
Santo waro ya buhea cʉ̃hʉre ti jichʉ masina tina.
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Tuhsʉ, painare tʉhomahnoeraa dʉserire ti du-
rucu masichʉ yoara tiro. Ã yoa tʉhomahnoeraa
dʉserire durucuina ti nino seheta yahuyʉhdoma-
sichʉ yoara tiro painare. 11 Espíritu Santo cʉ̃irota
jiriro to cahmano seheta marine cãinare ahri jip-
ihtiare yʉ yahuriro seheta yoa masichʉ yoara.
Cãinare soro yoamasichʉyoara. Paina cʉ̃hʉre soro
yoamasichʉ yoara.

Cristo yaina jina cʉ̃ curuata jijamari
12 Õ sehe jira ahri mehne mari piti dahre

yahuchʉ: Mari pjacʉ cʉ̃ pjacʉ to jipachʉta wamo-
macari, capari, dahpori, cahmori tí pinihta payʉ
jiramari pjacʉi jia. Ãta jijamari Cristo yaina cʉ̃hʉ.
Cristo yaina to pjacʉ yoaro sehe cʉ̃ curuata jira.
13 Ã jina Cristo yaina jina, to pjacʉ yoaro sehe cʉ̃
curuata jijamari. Judiomasa, judiomasa jieraina,
dahra cohtaina, dahra cohtaina jieraina, payʉ
curuari jipanahta cʉ̃irota jiriro to pjacʉ yoaro
sehe cʉ̃ curuata jija mari. Espíritu Santo cʉ̃irota
jiriro to tuaa mehne bautisarina jija mari. Ã jina
cʉ̃iroreta Espíritu Santore cjʉaja mari, Cristo ya
curuamacaina jina.

14Mari pjacʉ cʉ̃pjacʉ to jipachʉtawamomacari,
capari, dahpori, cahmori tí mari pjacʉi jia payʉ
jira. 15 Mʉ dahporo durucuri dahporo jiro, õ
sehe niboa mʉhʉre soro ni duaro: “Wamomaca
jieraja yʉhʉ. Ã jicʉ pjacʉ macariro jieraja yʉhʉ”,
niboa. Mʉ dahporo ã niparota pjacʉ macano
jirota nina. 16 Mʉ cahmono durucuri cahmono
jiro õ sehe niboa mʉhʉre soro ni duaro: “Ca-
pariaca jieraja yʉhʉ. Ã jicʉ pjacʉ macariro jier-
aja yʉhʉ”, niboa. Mʉ cahmono ã niparota pjacʉ
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macano jirota nina. 17 ¿Mari pjacʉ capariaca dihta
jichʉ dohse tʉhobocari mari? Basioeraboa. ¿Ã
jina mari pjacʉ cahmono dihta jichʉ dohse wijĩ
tʉhotubocari mari? Basioeraboa. 18 Tó sehe jier-
ara mari pjacʉ. Õ sehe jira. Mari pjacʉi jiare Co-
hamacʉ to cahmano seheta cũri jire mari pjacʉre.
19¿Maripjacʉi jiamariachʉdohsewahaboarimari
pjacʉ? 20 Mari pjacʉ õ seheta jira: Cʉ̃ pjacʉ to
jipachʉta mari pjacʉi jia payʉ jira.

21 “Mʉ yoadohochʉ cahmaeraja”, mʉ capariaca
ni masierara mʉ wamomacare. Ã jichʉ, mʉ dapu
mʉ dahporire “Mʉ yoadohochʉ cahmaeraja”, ni
masierara. 22 Paye mari pjacʉi jiare “Wiho jia
curea jira”, mari nia sehere pototi cahmaja mari
paye mari pjacʉi jia yʉhdoro. 23 Paye mari pjacʉi
jiare “Soro jira”, mari ni tʉhotupanahta tíre mari
pjacʉi jiare noano yoaja. Tuhsʉ, paye mari pjacʉi
jiare mari bʉo tiare suhti mehne nʉoja mari.
24 Paye mari pjacʉi jiare nʉoeraja mari. Tí pinine
ñona, bʉo tieraja. Õ sehe ji dutiri jire Cohamacʉ
mari pjacʉre. Mari ñoeraaremari pjacʉi jiaremari
noano ño payoa mehne cjʉaja. Ãta yoa dutiri jire
Cohamacʉ. 25 Ã jia mari pjacʉi jia ti basi cahma
yoadohora, cʉ̃ pjacʉta to noano jihto sehe. 26 Ã
jia mari capari ñano yʉhdʉchʉ paye mari pjacʉi
jia cʉ̃hʉ ñano yʉhdʉra. Tuhsʉ, mari capari noaa
wahachʉ mari pjacʉi jia cʉ̃hʉ wahcheina masa
yoaro seheta noano tʉhotura.

27Ã jicʉ õ sehe nii nijamʉsare: Mʉsa sehe Cristo
to pjacʉ yoaro sehe cʉ̃ curuata jira. Ã jina jipihtina
mʉsa to pjacʉi jia yoaro sehe to yaina jira. 28 Ã
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jiro Jesu yainaremari yoadohohti cjihtire cũri jire
Cohamacʉ marine. Õ sehe cũri jire tiro marine.
Cãinaremarine buhe dutiro to cũ mʉhtainare cũri
jire tiro. Painare to yare yahuhtinare cũri jire.
Painare masare buhehtinare, painare Cohamacʉ
tuaa mehne yoahtinare, painare dohatiinare ti
yʉhdʉchʉ yoahtinare, painare masare yoadoho-
htinare, painare masa pʉhtoa jihtinare, painare
tʉhomahnoeraa dʉserire durucuhtinare cũri jire
Cohamacʉ marine. 29 Ã to cũchʉ jipihtina cʉ̃no
potori to cũrina jierajamari. PainaCohamacʉyare
yahuhtina jierara. Paina Cohamacʉ buhe dutiro
to cũrina jierara. Tuhsʉ, paina masare buheina
jierara. Paina Cohamacʉ tuaa mehne yoaina jier-
ara. 30Tuhsʉ, paina dohatiinare yʉhdʉchʉ yoaina
jierara. Paina sehe tʉhomahnoeraa dʉserire du-
rucuina jierara. Tuhsʉ, paina tʉhomahnoeraa
dʉseri durucuare yahu yʉhdoina jierara. Ã jiro
cãinaremari yoahtire cũri jire tiro. 31Wihomejeta
Cohamacʉ yare yoa masi duana noa yʉhdʉa se-
here tuaro cahmaga mʉsa. Jipihtia ahri yʉ niri
yʉhdoromʉsa cahmahti cjihtiremipʉre yahuihtja
mʉsare yʉhʉ.

13
Painare noano ti cahĩhtire yahuha Paulo

1 Masa ya dʉserire durucu masipanahta, an-
joa ya dʉserire durucu masipanahta, painare
cahĩerana yaba cjihti jieraja mari. Mari durucua
cʉ̃hʉ yaba cjihti jierara. Painare cahĩerana mari
durucuna, wiho waro durucuna nija. 2Cohamacʉ
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yare noano yahu masipanahta, masa ti masier-
ari cjirire Cohamacʉ yare ti buheri cjiri cʉ̃hʉre
masi pahñopanahta, painare cahĩerana yaba cji-
hti jieraja mari. “Ahdʉ tʉ̃cʉ pa sehepʉ waha-
jaro”, mari nichʉ, “Potocãta mari siniriro se-
heta Cohamacʉ yoarohca”, ni mari tʉhotuchʉ
ãta yoarohca. Cohamacʉre ã ni tʉhotuina ji-
panahta painare cahĩerana, yaba cjihti jieraja
mari. 3 Jipihtia mari yare pjacʉoinare wapanahta
painare mari cahĩerachʉ tí mari wari yaba cji-
hti jierara. Tuhsʉ, Cohamacʉ yare yoana tana
mari pjacʉre mari jʉ̃ dutipachʉta, painare mari
cahĩerachʉmarine yaba cjihti jierara.

4 Suaeraja painare cahĩna. Tinare cahĩna noano
yoaja tinare. Tuhsʉ, painare cahĩna tinare pahsu
tieraja. Mari cahĩriro mehne jina “Mʉ yʉhdoro
jiriro jija”, niina jieraja mari. Painare cahĩna
“Mʉsare masi yʉhdʉrʉcaja”, ni tʉhotueraja mari
tinare. 5 Ã yoa painare cahĩna tinare ño payoro
mehne yoaja mari. Painare cahĩna “Sã cahmano
sehe yoaja. Mʉsa cahmano sehe yoaeraja”,
nieraja mari. Tuhsʉ, tinare cahĩna suaeraja
mari tina mehne. Painare cahĩna marine ñano
ti yoachʉ cʉ̃hʉre tinamehne ã suarucuerajamari.
6 Painare cahĩna ñaare ti yoachʉ ñʉna wahcheraja
mari. Noaa sehere quihõno ti yoachʉ ñʉna
tuaro wahcheja. 7 Painare cahĩna ti ya buhiri
ñano yʉhdʉpanahta tinare ã cahĩrucuja mari.
Painare cahĩna paina sehe tinare ti yahuwajachʉ
tʉhopanahta tíre tʉho duaeraja mari. Painare
cahĩna “Tina ñaare yoasi”, ni tʉhotuja mari tinare.
Painare cahĩna ñano yʉhdʉpanahta tinare cahĩ
duhusi mari.
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8 Painare cahma cahĩa ne pihtisi. Cohamacʉ
yare masa mari yahua sehe baharo pihtia wa-
haahca. Tʉhomahnoeraa dʉserire durucua cʉ̃hʉ
baharo pihtia wahaahca. Cohamacʉ yare masa
ti buheri cjiri cʉ̃hʉ baharo pihtia wahaahca.
Painare cahma cahĩa sehe ne pihtisi. 9 Mipʉre
Cohamacʉ yare mari masi pahño masieraja. Ã
jina to yare yahuna mari yahu pahño masieraja.
Mari masi pahñohto dʉhsasinina mini. 10 Ã jina
Cristo ñaamarieriro to tjua tari baharomari masi
pahñonahca. “Masieraja”, ni namosi.

11 Mari masi pahñohto õ sehe jira: Nijinocã
jicʉ nijinocã yoaro sehe durucumai yʉhʉ. Ni-
jinocã to yoaro sehe tʉhoturucumai. Bʉcʉro
wahaipʉ nijinocã to yoariro seheta duhunocai.
(Tó seheta mari mipʉre “Masi pahñoeraja”, ni-
panahta baharopʉre masi pahñonahca.) 12 Ñóno
to noano masʉ bajueraro seheta mipʉre noano
masi pahñoerasinija mari. Baharo pairore noano
mari ñʉ masino seheta mari masi pahñonahca.
Mipʉre mari masi pahñohto marine dʉhsasinina
mini. Cohamacʉmarine to noano masi pahñoriro
seheta baharomari cʉ̃hʉ noanomasi pahñonahca.
13 Ã yoana tiarore mari yoa masija mipʉre. Co-
hamacʉre wacũ tua masija. Ã yoa marine to
yʉhdʉchʉ yoahtore masina, mari noano cohta
masija. Ã yoa painare cahma cahĩ masija. Ahri
tiaro jira pototi mari yoahti. Tuhsʉ, painare
cahma cahĩna, ahri pʉaro yʉhdoro yoana nija.
Wacũ tuaa, to yʉhdʉchʉ yoahtore cohtaa yʉhdoro
jira cahma cahĩa sehe.
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14
Tʉhomahnoeraa dʉseri durucuare yahuha

Paulo
1Ã jina painare cahma cahĩina jiga mʉsa. Ã yoa

Cohamacʉ yare mʉsa noano yoa masihtore cah-
maga mʉsa. Cohamacʉ yare mʉsa yahuhti pini-
htare tuaro cahmaga mʉsa. 2 Tʉhomahnoerari
dʉserore durucuriro Cohamacʉ mehne dihta du-
rucura. Ã ni durucuro masa mehne durucuro
nierara tiro. To ã ni durucuchʉ tʉhoa masa
sehe ne tʉho ñahaerara tirore. Masa ti masier-
are Espíritu Santo to tuaa mehne durucuro nina
tiro. 3Cohamacʉ yare yahuriro sehe masa sehere
yahura. Ã yahuro tiro masare yoadohoro nina.
Tinare buhero nina tiro. Tuhsʉ, ti ñano yʉhdʉchʉ
tiro tinare wahchechʉ yoara. 4 Tʉhomahnoerari
dʉserore durucuriro cʉ̃irota buhera. Painare
buherara. Cohamacʉ yare yahuriro sehe painare
Jesu yainare buhero, yoadohora tiro.

5 Tʉhomahnoeraa dʉserire jipihtina mʉsa
durucuchʉ noaboa, yʉ tʉhotuchʉ. Wiho mejeta
Cohamacʉ yare mʉsa yahuchʉ pinihtare tuaro
cahmaja. Cohamacʉ yare yahuriro pinihta
tʉhomahnoerari dʉserore durucuriro yʉhdoro
painare yoadohora. Ã jipachʉta tʉhomahnoerari
dʉserore durucuriro to durucuare pairo to yahu
yʉhdochʉ tí sehe pototi painare yoadohora. To
durucuare yahu yʉhdoriro jiro tiro sehe painare
Jesu yainare buhero nina. 6 Tʉhomahnoerari
dʉserore mʉsa mehne durucucʉ pairo mʉsare to
yahu yʉhdoerachʉmʉsare yoadohoeraboca yʉhʉ.
Ã jicʉ Cohamacʉ yʉhʉre to yahurire yahucʉ, to
yare yʉ masiare yahucʉ, payere to yare yahucʉ
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mʉsare yoadohoi nija. Tíre mʉsa tʉhohto sehe
mʉsare buhecʉ mʉsare noano yoadohoi nija
yʉhʉ.

7 Tʉhomahnoerari dʉserore durucuriro to
durucua ti putipea ti bʉapʉtẽa yoaro sehe
jira. Carisure putina, arpare bʉapʉtẽna tíre
mari quihõno yoaerachʉ tí basaare painare
masihto basioerara. 8 Ã yoa cornetare putiriro
surara jiro ti cahma wajãhto panore quihõno to
putierachʉ paina surara sehe ti cahma wajãhtore
masisi. Ã jia ti cahma wajãhto pano ti wajãhtire
wamoare cahnoyueraina jiahca tina. 9 Tó seheta
mʉsa cʉ̃hʉre tʉhomahnoerari dʉserore mʉsa
durucuchʉ tʉhoa, yahuyʉhdoriromariachʉpaina
tíre ne masisi. Ti ã masierachʉ mʉsa durucua
yaba cjihti jierara. 10 Ahri yahpai payʉ dʉseri
durucua jica. Ã jia tí dʉserire durucuina ti basi ti
ã durucuare noano tʉhora. 11 To ya dʉserore yʉ
tʉhoerachʉ ñʉno tíre durucuriro sehe “Pa dihta
macariro jira”, ni tʉhoturohca yʉhʉre. Ã jicʉ yʉhʉ
cʉ̃hʉ ãta ni tʉhotuihca tirore. 12Ãta jire mʉsa cʉ̃hʉ
tʉhomahnoerari dʉserore durucuna. Espíritu
Santo to tuaa mehne tuaro yoa duamana mʉsa.
To tuaa mehne ã yoa duana paina Jesu yainare
mʉsa buhehti sehere tinare mʉsa yoadohohti
sehere tuaro cahmagamʉsa.

13 Ã jiro tʉhomahnoerari dʉserore durucuriro
to durucuare to noano yahu yʉhdohto cjihtore
Cohamacʉre sinijaro tiro. 14 Tʉhomahnoerari
dʉsero mehne Cohamacʉre sinicʉ Espíritu Santo
mehne sinii nija. Ã sinicʉ yʉ tʉhotuare masi
namochʉ yoaeraja. 15 Ahrire masina, õ sehe
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yoanahca mari: Espíritu Santo to tuaa mehne
tʉhomahnoerari dʉsero mehne Cohamacʉre sin-
inahca. Tuhsʉ, pa tehe noano masi tʉhotu paina
ti noano tʉhohto sehe ti ya durucua mehne Co-
hamacʉre sinina, tí cʉ̃hʉre sininahca tjoa. Espíritu
Santo to tuaa mehne tʉhomahnoerari dʉsero
mehne Cohamacʉ yare basanahca. Tuhsʉ, pa
tehe noano masi tʉhotu paina ti noano tʉhohto
sehe ti ya durucuamehneCohamacʉ yare basana,
tí cʉ̃hʉre basanahca tjoa. 16 Mari ã yoaerachʉ
tʉhomahnoera dʉseri mehne Espíritu Santo tuaa
mehne Cohamacʉre “Noariro, tuariro jira”, mari
nipachʉta paina ne tʉhoerara. Ã tʉhoeraa “Tóihta
jira”, ni masierara. 17 Tʉhomahnoera dʉseri
mehne Cohamacʉre “Noana”, ni masija mari.
Mari ã nia noaa jipachʉta tíre yahu yʉhdoerana
painare buheraja mari. Ã jina tinare yoado-
hoeraja mari. 18 Jipihtina mʉsa yʉhdoro yʉhʉ
sehe tʉhomahnoeraa dʉserire durucuja. Ã jicʉ
Cohamacʉ yʉhʉre ã durucu masichʉ to yoachʉ
tirore “Noana”, nija yʉhʉ. 19 Ã durucuriro yʉ
jipachʉta Jesu yaina cahmachuina watoi yʉ jichʉ,
tʉhomahnoerari dʉsero mehne payʉ dʉserire yʉ
nipachʉta yaba cjihti jierara. Tí yʉhdoro masa
ti noano tʉhohto sehe mahaa dʉsericã yʉ yahu-
pachʉta noa nina, yʉ tʉhotuchʉ.

20 Yʉ coyea, macanacã tʉho masieraina ti jiro
sehe jiena tjiga mʉsa. Wahma masa bajuaina
ñaa yoaare ti masieraro seheta jiga mʉsa cʉ̃hʉ.
Tuhsʉ, bʉcʉna tʉho masiina ti jiro sehe jiga
mʉsa. 21 Cohamacʉ yare ti joari pũi õ sehe
nina: “ ‘Tʉhomahnoeraa dʉserire durucuinare
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ahrina masare yʉ yare yahu dutiihtja. Ã yoa
pa dihta macaina ya durucua mehne yʉ yare
yahu dutiihtja ahrina masare. Tinare ti ã yahu-
pachʉta ahrina yʉ yahuare tʉhosi’, nina Co-
hamacʉ mari pʉhtoro”, nina Cohamacʉ yare ti
joari pũi. 22 Tʉhomahnoeraa dʉserire durucua
Jesu yainare Cohamacʉ tuaaremasichʉ yoahti cji-
hti jierara. Tí durucua Jesure cahmaeraina sehere
Cohamacʉ tuaaremasichʉ yoahti cjihti jira. Ã yoa
Cohamacʉ yare yahua Jesure cahmaerainare Co-
hamacʉ tuaare masichʉ yoahti cjihti jierara. Co-
hamacʉ yare yahua Jesu yaina sehere Cohamacʉ
tuaaremasichʉ yoahti cjihti jira. 23Ãyoa jipihtina
mʉsa Jesu yaina cahmachuchʉ tʉhomahnoeraa
dʉserire mʉsa durucuchʉ tíre masieraina, paina
Jesure cahmaeraina cʉ̃hʉ sãa ta tʉhoboca. Ã tʉhoa
“Tina tʉho masieraina jira”, niboca mʉsare tina.
24 Jipihtina mʉsa Cohamacʉ yare mʉsa yahuchʉ
pinihta tíremasierariro, Jesure cahmaerariro sãa
ta tʉhoro, to ñaa yoari buhirire masiboca tiro. Ã
masino to ñaa yoarire cahyaboca tiro. 25 Ã jiro
potocã to jia tiare to tʉhotua cʉ̃hʉremasiboca tiro.
Ã yoaro Cohamacʉ panoi na tuhcua caha sʉro,
tirore ño payorohca. Tuhsʉ, “Cohamacʉ potocãta
mʉsa mehne jira”, ninohca tiro mʉsare.

Mʉsa cahmachuna noano yoaga dojomehneno
marieno

26 Ã jicʉ yʉ coyea, mʉsare ahrire nii nija: Mʉsa
Jesu yaina cahmachuna cãina mʉsa mehne
macaina Cohamacʉ yare basa duara. Ã yoa
paina mʉsa buhe duara. Tuhsʉ, paina mʉsa
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Cohamacʉ mʉsare to buheri cjirire yahu duara.
Paina mʉsa tʉhomahnoerari dʉserore durucu
duara. Tuhsʉ, paina mʉsa tí dʉseri durucuare
yahu yʉhdo duara. Tí jipihtiare ã yoana mʉsare
tʉhoina ti noano masihto sehe tíre yoaga. 27 Ã
jina tʉhomahnoerari dʉserore mʉsa durucuna
pʉaro, tiaro tópeinata durucuga mʉsa. Ã yoana
cãinata durucuga. Mʉsa ã durucuchʉ, cʉ̃iro
mʉsa mehne macariro mʉsa durucuare painare
yahu yʉhdojaro. 28 Mʉsa durucuare yahu
yʉhdoriro mariachʉ mʉsa cahmachuna jipihtina
mʉsa tʉhomahnoeraa dʉserire durucu duaina
durucuena tjiga. Ã jinamasamarienoi Cohamacʉ
mehne durucuga mʉsa. 29 Ã yoa Cohamacʉ yare
yahu duana pʉaro, tiaro tópeinata yahuga mʉsa.
Mʉsa ã yahuchʉ paina mʉsare tʉhoina mʉsa
yahurire Cohamacʉ ya to jichʉ noano masijaro.
Cohamacʉ ya to jierachʉ cʉ̃hʉre noano masijaro.
30 Ã yoa Espíritu Santo Cohamacʉ yare pairore
tói dujirirore to yahu dʉcachʉ tiro cʉ̃hʉ Jesu
yainare yahu duara. Ã jiro Cohamacʉ yare yahu
mʉhtariro sehedihtamariajaro. 31Ã jina jipihtina
mʉsa Cohamacʉ yare yahuna, cãinata yahuga
mʉsa jipihtina paina ti noano tʉhohto sehe, ti
noano wahchehto sehe. 32 Ã jina Cohamacʉ yare
yahuina jina, noano tʉho masi, noano tʉhotu
dapo, durucuina jiga. 33 Cohamacʉ to yaina ti
cahmachunopʉ ti cahma wisiachʉ cahmaerara
tiro. Dojomehneno marieno ti noano jichʉ
cahmana tiro.
Jipihtiropʉ Jesu yaina cahmachua, õ sehe yoara

tina: 34 Ti cahmachunoi numiare masa panoi
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yahu dutierara. Tí numiaremari sehe durucu du-
tieraja. Cohamacʉ to joari pũ to niriro seheta nu-
miaremʉarenoanoyʉhtianumia jiro cahmana. Ã
jia cahmachunoi numia durucuea tjijaro. 35 Jesu
yaina ti cahmachunoi numia ti durucuchʉ ñaa
nina. Ã jiro paye baroremasi duaro numino to ya
wʉhʉpʉta to manʉnore sinitujaro.

36 Ahri yʉ yahuhtire noano masiga mʉsa. Co-
hamacʉ durucuare yahu dʉcaina jierara mʉsa.
Tuhsʉ, to yare tʉhorina mʉsa dihta jierara. Paina
cʉ̃hʉ to ya buheare cjʉara. 37 Mʉsa mehne
macariro “Yʉhʉ Cohamacʉ yare yahuriro jija”,
ni tʉhoturiro jiro ahri mʉsare yʉ joari cjiri Co-
hamacʉ to dutia jichʉmasijaro tiro. Tuhsʉ, pairo
“Espíritu Santo to tuaa mehne yoa masija”, ni
tʉhoturiro jiro tiro cʉ̃hʉ ahri yʉ joari cjiri Co-
hamacʉ to dutia jichʉ masijaro tiro. 38 Tíre to
masi duaerachʉ yʉ joari cjirire “Potocã jierara”, to
nichʉ tirore duhunocahga. Tʉhoena tjiga tirore.

39Ã jina yʉ coyea, Cohamacʉ yare yahuinamʉsa
jihtore tuaro cahmaga mʉsa. Tuhsʉ, mʉsa mehne
macaina mʉsa cahmachunoi tʉhomahnoeraa
dʉserire ti durucu duachʉ ã durucu dutiga tinare.
40 Ã cahmachuna noano, cahma dojomehneno
marieno yoagamʉsa.

15
Cristo tomasamʉjarine yahuha Paulo

1 Mipʉre yʉ coyea, noaa buheare mʉsare yʉ
yahurire mʉsare wacũchʉ yoa duaja. Tí buheare
noano cahmare mʉsa. Ã cahmana tí buheare ã
yʉhtirucure mʉsa. 2Mʉsa ã cahmachʉ tíre mʉsa
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ã yʉhtirucuchʉ Cristo mʉsare pichacapʉ waha-
borinare yʉhdʉchʉ yoa tuhsʉre. Mʉsa ã tʉhori
baharo Cristo yare mʉsa duhunocachʉ tí mʉsa
tʉhori cjiri yaba cjihti jierara.

3Õ sehe ni yahu mʉhtaihtja mʉsare. Ahri wiho
waro jierara. Mʉsare buhecʉ yʉhʉre Cristo to
yahuri cjirire mʉsare õ sehe ni yahui: Cohamacʉ
yare ti joariro seheta mari ñaa buhirire Cristo
yariari jire. 4 Ã yoa Cohamacʉ yare ti joariro se-
heta Cristo to yariari baharo paina to pjacʉ cjirore
copapʉre ti duhu payori baharo tia dacho jiboroi
tiro masa wijaari jire. 5 Tiro to ã masa wijaari
baharo Pedrore bajuari jire. To ã bajuari baharo
to buheinare bajuari jire tjoa. 6 To ã bajuari ba-
haro cʉ̃ tahataquinientobui jiinare toyainare tiro
bajuari jire tjoa. Cãina tirore ñʉrina cjiri mipʉre
yariarina cjiri jira. Ti ã jipachʉta payʉ tinamehne
macaina cjiri mipʉre jisinina. 7 Baharo Cristo
Santiagore bajuari jire tjoa. Ã to bajuari baharo
jipihtina to buhe duti to cũrinare bajuari jire tjoa.

8 Jipihtina painare to bajuari baharo yʉhʉ
cʉ̃hʉre bajuare tjoa. Wihãrirocã to quihõri dachoi
masa bajuerarirocã to masa bajua nʉnʉ tiriro se-
heta yʉhʉ cʉ̃hʉ Jesure wacũ tua nʉnʉ tiriro jija.
Yʉ ã jiriro jichʉ ti baharopʉ bajuare Jesu yʉhʉ
cʉ̃hʉre tjoa. Yʉhʉreta tiro bajua batoare jʉna.
9 Panopʉre Jesu yainare ñano yoamai. Ã yoariro
cjiro jicʉ paina Jesu to cũrina jipihtina ti docapʉ
waro jija yʉhʉ. Ã jicʉ mipʉ cʉ̃hʉre Jesu buhe
duti to cũboriro jieramaja yʉhʉ, yʉ tʉhotuchʉ. 10Ã
jipaihta Cohamacʉ yʉhʉre to cahĩchʉmipʉre Jesu
to cũriro jija yʉhʉ. Ã jicʉ tiro yʉhʉre to cahĩchʉ
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mipʉre to cahmaare yoa pahñoja. Ã jicʉ yʉhʉre to
cahĩchʉ to yairo ã jinocai nieraja. Jipihtina paina
to cũrinayʉhdoroyʉhʉ sehe tuarobuhei. Ãbuhecʉ
yʉ mʉ sʉro buherahi. Cohamacʉ yʉhʉre cahĩno
yʉhʉre yoadohore. 11 Yʉhʉ sehe ahri buheare yʉ
buhechʉ tʉhorina jiboca mʉsa. O paina sehere
tʉhorina jiboca mʉsa. Ã jipachʉta yʉhʉ, yʉhʉ
mehne macaina cʉ̃hʉ cʉ̃no potori ahri buheare
buheja sã jipihtina Jesu to cũrina. Ã sã buhechʉ
tʉhonamʉsa sehe ahri buheare noano tʉhore.

Yariarina cjiri ti masamʉjarine yahuha Paulo
12 Cristo to yariari baharo to masa mʉjarine sã

buhepachʉta “Yariarina cjiri nemasamʉjaerara”,
nina mʉsa mehne macaina cãina. ¿Dohse jiro baro
ã nijari tina tíre? 13 Ã jiro yariarina cjiri ti masa
mʉjaerachʉ Cristo cʉ̃hʉ nemasamʉjaeraboa. 14Ã
yoa Cristo to masa mʉjaerachʉ noaa buheare sã
yahuri cjiri ne yaba cjihti jieraboa. To masa
mʉjaerachʉ tirore mʉsa wacũ tuaa cʉ̃hʉ yaba
cjihti jieraboa. 15 Masa mʉjano mariachʉ sã
sehe Cohamacʉ yare mahñona niboa. Yariarina
cjiri ti masa mʉjaerachʉ Cohamacʉ sehe Cristore
masa mʉjachʉ yoaeraboa. To ã yoaerachʉ “Co-
hamacʉCristoremasamʉjachʉ yoari jire”, sã nina
mahñoina jiboa sã. 16 Yariarina cjirire Cohamacʉ
masoeraro, Cristo cʉ̃hʉre tiro masoeraboa. 17 Ã
jiro Cristo to masa mʉjaerachʉ tirore mʉsa wacũ
tuaa yaba cjihti jieraboa. Ã yoa mʉsa ñaa yoari
buhiri buhiri tiina jisiniboamʉsa. 18Masamʉjano
mariachʉ Cristo yaina cjiri yaria mʉhtaina cjiri
pichacapʉ waha tuhsʉboa. 19 Cristore mari wacũ
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tuari baharo mari yariana masa mʉja masier-
ana jipihtina painamasa yʉhdoro pjacʉoina jiboa
mari sehe.

20 Potocãta Cohamacʉ Cristore masa mʉjachʉ
yoari jire. Cristo to masa mʉjari baharo mari
cʉ̃hʉ yarianapʉmasamʉjahtina tjija. Tiro ã masa
mʉjano, marine sʉho masa mʉja mʉhtariro jira.
21 Õ seheta jira ahri: Adão mehne masa yaria
dʉcaha. Tó sehe Jesu mehne yariarina cjiri masa
mʉjaahca. 22 Adão yaina ji nʉnʉ tiinapʉ mari
jipihtina yarianahca. Tó seheta Cristo yaina mari
jichʉ mari yariari baharo marine masa mʉjachʉ
yoarohca Cohamacʉ. 23 Cãa curuari Cohamacʉ
to quihõriro mʉ sʉchʉ masa mʉjaahca. Cristo
marine sʉho ji mʉhtariro masamʉja mʉhtari jire.
Baharo tiro ahri yahpapʉ to tjua tachʉ mari to
yaina cʉ̃hʉ masa mʉjanahca. 24 Tí pjata pihtiri
dacho jirohca. Ã jiro jipihtina ñaina pʉhtoare, du-
tiinare, tuainare cohãno Cristo yʉhdʉrʉcarohca.
To ã yoari baharo jipihtina bui to pʉhtoro to jirire
Cristo wiarohca Cohamacʉ to Pʉcʉrore. 25 To
wiahto pano to Pʉcʉro Cristore ñʉ tuhtiinare to
yʉhdʉrʉca pahñohto pano Cristo pinihta jipihtina
bui pʉhtoro jirohca. Ã jirirota jiro cahmare tirore.
26 Tirore ñʉ tuhtiinare to yʉhdʉrʉcari baharo,
yariaro cʉ̃hʉre cohã batoarohca tiro. Yariaro pih-
tia waharohca. Pari turi yariasi masa. 27 Jipihtina
bui dutihtiro cjihtore cũri jire Cohamacʉ Cristore.
Jipihtia pʉro cʉ̃hʉre cũri jire tirore. Ãta nina
Cohamacʉ yare ti joari pũi. Cohamacʉ sehe tirore
cũriro jira. Ã jiro “Jipihtina bui dutihtiro cjih-
tore cũri jire tirore” nino, “Cohamacʉ bui dutiriro
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jira tiro”, nino nierari jire to yare ti joari pũi.
28 Jipihtina bui dutiriro Cristo Cohamacʉmacʉno
to jichʉCohamacʉ tirore cũriro sehe tomacʉnobui
dutiriro jirohca. Ã jiro Cohamacʉ sehe jipihtina
bui pʉhtoro waro jira. Jipihtia pʉro cʉ̃hʉ jira.

29 ¿Masamʉjano mariapachʉta dohse yoa paina
masa yariarina cjiri ya cjihtire ti bautisarina ji-
jari? Yariarina cjirimasamʉjaerachʉ ti ya cjihtire
paina bautisarina ti jichʉ tí yaba cjihti jieraboa.

30 Sã sehere sã buheri buhiri dachoripe paina
sãre ti ñano yoa duachʉ cua nina sã cʉ̃hʉre. Sãre
ã cuapachʉta masa mʉjano to jichʉ masina ã
buherucuja sã. 31 Yʉ coyea, mari pʉhtoro Jesu-
cristo yaina mʉsa jichʉ tirore wacũ tua namoina
mʉsa wahachʉ yʉhʉ sehe tuaro wahche tʉhotuja
mʉsare. Tí potocãta jira. Ã yoa, “Dohse jiri
nʉmʉi yʉhʉre yariahto cua nina”, yʉ nichʉ tí cʉ̃hʉ
potocãta jira. 32 Efeso macaina suaina noaa bu-
heare yʉ buheri buhiri yʉhʉre tuhti, cjãhre. Masa
mʉjano mariachʉ Jesu yairo yʉ jierachʉ, yʉ ã
ñano yʉhdʉri yaba cjihti jieraboa. Wiho waro
ñano yʉhdʉi niboa yʉhʉ. Yariarina cjiri ti masa
mʉjaerachʉ õ sehe niboa mari: “Baharo curero
yarianahca. Dohse wahasi mari. Ã jina chʉ sih-
nijihna. Mari mʉ sʉro yoajihna”, niboamari.

33Mahñoare tʉhotuena tjiga mʉsa. “Ñainare piti
tina, noaa mʉsa yoaa tiare duhunahca mʉsa”,
nina masa. Tí potocãta jira. 34 Noaare tʉhotuina
jiga mʉsa. Tuhsʉ, noaare yoaina jiga tjoa. Ã yoa
ñaare yoa namoena tjiga tjoa. Cãina mʉsa mehne
macaina sehe ne Cohamacʉre masierara. Mʉsa
bʉo tihto sehemʉsare ã nija.
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Yariarina cjiri masa mʉjaina ti pjacʉri cjihtire
yahu namoha Paulo

35 Ã yoa mʉsa mehne macariro õ sehe ni sini-
tuboca yʉhʉre: “¿Dohse yoa yariarina cjiri masa
mʉjaahcari? ¿Dohse jia pjacʉri masamʉjaahcari?”
ni sinituboca. 36 Ã sinituriro tʉho masierariro
seheta bisiro coa tara. Toari yapare mari toari
baharo tí yapa baro cahachʉ waro dura. Tó sehe
wahaeraro ne dusi. Tíre masina mʉsa. 37 Bʉcʉ
yucʉpʉre toaeraja mari. Pja yapari dihtare toaja
mari. Tí yapari trigo yapari jia ji, o paye ya-
pari baro jia jiboca. 38 Tí yaparire mari toari
baharo Cohamacʉ to cahmariro seheta tí yaparire
bʉcʉa mʉjachʉ yoara. Ã yoaro mostaza yaparire
mostaza yucʉwahachʉ yoara tiro. Trigo yaparire
trigo yucʉ wahachʉ yoara. Ãta du dutira Co-
hamacʉ. 39 Jipihtina pjacʉri cʉ̃no potori bajuer-
ara. Masa pjacʉri sehe cʉ̃no sehe jira. Wahiquina
pjacʉri cʉ̃hʉ soro sehe bajura. Minichahca pjacʉri
cʉ̃hʉ soro sehe bajura. Wahi cʉ̃hʉ soro sehe
pjacʉri tira.

40 Ã yoa mʉano macaa poca cʉ̃hʉ soro sehe
bajura. Tuhsʉ, ahri yahpa macaina cʉ̃hʉ pjacʉ
tira. Ã yoa mʉano macaina pjacʉri soro sehe
bajura. Ã jia ahri yahpa macaa mʉano macaa
yoaro sehe jierara. 41 Õ seheta jira. Sʉ̃ dacho
macariro si sitera. Ã yoa ñamimacariro cʉ̃hʉ soro
jira. Potota buhriara. Tuhsʉ, ñahpichoha poca
cʉ̃hʉ soro sehe bajua si sitea cjʉara. Ñahpichoha
poca peri cʉ̃hʉre mari ñʉchʉ cãa poca pjiroca sia
poca bajura. Ã yoa paye poca tuaro sia poca
bajura. 42 Tó seheta jira yariarina cjiri ti masa
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mʉjachʉ. Masʉno to pjacʉre mari yari baharo
to pjacʉ baa waharohca. Baharo pa pjacʉ soro
jiri pjacʉ jipihtia dachoripe catihti pjacʉ masa
mʉjanohca. 43 To pjacʉre mari yachʉ yariariro
cjiro pjacʉo nina. Cohamacʉ tirore to masochʉ to
pjacʉnoa yʉhdʉari pjacʉ jira. Tuhsʉ, to pjacʉmari
yari pjacʉwiho jiri pjacʉ jira. Cohamacʉ tirore to
masochʉ pinihtare to pjacʉwiho jiri pjacʉ jieraro,
tua yʉhdʉara. 44Ahri yahpa macari pjacʉre mari
yachʉ tiro yariariro cjiro tomasamʉjachʉ to pjacʉ
mʉano macari pjacʉ jirohca. Ahri yahpa macari
pjacʉre mari cjʉana, mʉano macari pjacʉ cʉ̃hʉre
cjʉanahca, masamʉjana.

45 Õ sehe ni yahura Cohamacʉ yare ti joari
pũi: “Ahri yahpai ji mʉhtariro Adão wama tiriro
catiriro wahaa tiha”, ni joaa tiha. To ã jipachʉta
Adão yoaro sehe jiriro bato tiriro Cristo sehe ca-
tiare waro tari jire. 46 Ahri yahpa macari pjacʉ
ji mʉhtari pjacʉ jira. Baharopʉ mʉano macari
pjacʉ jirohca. 47Õ seheta jira: Ji mʉhtariro Adão
sehe ahri yahpa macariro dihta mehne to yoari
pjacʉre pjacʉ tiri jire. To baharo tariro, Cristo
sehe mʉanopʉ tari jire. 48 Dihta mehne ti yoari
pjacʉ ti mʉhtariro to jiriro seheta jipihtina paina
dihta mehne to yoari pjacʉ tiina jija mari. Ã yoa
mʉanopʉ tariro yoaro seheta to yaina jipihtina
to yoaro sehe pjacʉ tiina jinahca mari. 49 Dihta
mehne toyoari pjacʉ tiriroAdãoyoaro sehebajuja
mari. Baharo mʉano macariro Cristo yoaro sehe
bajunahcamari.

50 Yʉ coyea, mʉsare ahrire yahu duaja: Ahri
yahpa macari pjacʉ di mehne, dihi mehne
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jiri pjacʉ pʉhtoro Cohamacʉ to sʉho jiropʉre
mʉanopʉre ne wahasi. Mari pjacʉri baahti
pjacʉri jira. Ã jia mʉanopʉ jipihtia dachoripe
mari jihtopʉre ahri pjacʉri wahasi. 51 Panopʉre
masa ti masierari cjirire mipʉre mʉsare yahu
duaja: Mari mehne macaina cãina yariasi. Ã
jina dóicãta, mari pjacʉrire cohtotaina jinahca.
52 Corneta to puti batoari dachoi ãta waharohca
marine. Dóicãta, mari capari wihmitjiã mari
ñʉ pjõorocaro sehe õ sehe waharohca. Corneta
to bisiri baharo yariarina cjirire Cohamacʉ
masonohca jipihtia dachoripe mari jihtina
cjihtire. Tuhsʉ, mari pjacʉrire cohtotaina jinahca
mari cʉ̃hʉ. 53Mari pjacʉrire to cohtotachʉ tó pano
mari baahti pjacʉri ti jipachʉta mari cohtotari
baharo ne baasi. Ã yoa mari pjacʉri ti cohtotachʉ
tó pano mari yariahti pjacʉri ti jipachʉta ne
yariasi. 54Mari bahti pjacʉri ne baerahti pjacʉrire
cohtotarohca. Ã yoa mari yariahti pjacʉri ã
jirucuhti pjacʉrire cohtotarohca. Marine to ã
cohtotachʉpanopʉ to joariro seheta ãwaharohca:
“Ñainamari jiri buhiri tiare Cristo to cohã pahñori
baharo, Cohamacʉ yariarore cohãnocari jire. 55Ne
pari turi mari yariasi. Ã jina yariaro mehne pari
turi ñano yʉhdʉsi mari”, ni joaa tiri jire panopʉre.
56 Mari ñaa buhiri jichʉ pinihta yariaropʉ ñano
yʉhdʉnahca. Ã yoa Cohamacʉ dutia Moise cjirore
to cũri cjiriremarimasiri baharo, buhiri tijamari.
Ã jiro marine pichacapʉ waha dutira Cohamacʉ
dutia. 57To ã dutipachʉta mari pʉhtoro Jesucristo
sehe marine pichacapʉ wahaerachʉ yoara. To ã
yoariro jichʉ masina Cohamacʉ mehne wahche
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“Noana”, nija mari.
58Ã jina yʉ coyea, yʉ cahĩina, Cristore wacũ tua

duhuena tjiga. Ã yoana paina mʉsare noaa bu-
heare ti cohã dutichʉ, ne cohãena tjiga tíre. Ã yoa
dachoripe mari pʉhtoro Jesucristo to yoa dutirire
noano yoarucuga mʉsa. Mari pʉhtoro Jesucristo
yare mari yoachʉ, ahri wiho waro jierara. Ahrire
masina to yoa dutirire noano yoarucugamʉsa.

16
Painare Jesu yainare Corinto macaina niñeru ti

wahtire yahuha Paulo
1 Mipʉre painare Jesu yainare mʉsa niñeru

wahtire yahu duaja mʉsare. Galacia yahpa
macainare Jesu yainare yʉ dutiriro seheta mʉsa
cʉ̃hʉ yoaga. 2Somanaripe domingo jichʉ jipihtina
mʉsa Jesu yainarewahti cjihti niñeruremahanocã
waga. Mahanocã cjʉana mahanocã waga. Ã yoa
pji curero cjʉana pji curero waga. Somanaripe
mʉsa ã yoachʉmʉsa cahapʉ yʉ sʉchʉmʉsawaroc-
ahti cjihti niñeru ji tuhsʉrohca. 3 Mʉsa wahtire,
mʉsa warocahtina cʉ̃hʉre yahuri pũre joaihtja.
Ã jicʉ mʉsa cahapʉ sʉcʉ tí pũre Jerusalẽpʉ wa-
hahtinaremʉsa beserinarewaihtja. Ãwa tuhsʉcʉ
Jesu yainare mʉsa warocari niñerure nahtina cji-
htire tinarewarocaihtja Jerusalẽpʉ. 4Tímacapʉre
yʉ yoahti jichʉ yʉhʉ cʉ̃hʉwahaihca. Yʉ ãwahachʉ
yʉhʉmehneta tina wahaahca.

To tinihto cjihtore yahuha Paulo
5 Macedonia yahpa macainare masa boca

yʉhdʉihca yʉhʉ tinare. Yʉhdʉwahcã,mʉsa cahai
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Corintopʉ sʉihca. 6Tópʉ sʉcʉmʉsa mehnemahaa
dachoricã jiboca yʉhʉ pa tehe nicʉ. Yoa cureri
pja puhiro puro mʉsa mehne jiboca yʉhʉ. Ã
jina pa sehepʉ yʉ wahachʉ mʉsa cʉ̃hʉ yʉhʉre
yoadohoroca masina. 7 Mahaa nʉmʉricã ji
duaeraja yʉhʉ mʉsa mehne. Ã jicʉ Cohamacʉ
cahmachʉ yoa cureri pja mʉsa mehne jiihtja
yʉhʉ. 8 Ã ji duapaihta Pentecoste bose nʉmʉri
jichʉpʉ Efesoi jisiniihca yʉhʉ. 9 Õi Efesoi mipʉre
mari pʉhtoro Jesu yare tʉho duaina payʉ jira. Ti ã
tʉho duachʉ tinare yahuja. Yʉ ã yahuchʉ yʉhʉre
ñʉ yabiina payʉ jira.

10 Timoteo yʉ yoaro seheta mari pʉhtoro yare
yoara. To ã yoariro jichʉ mʉsa cahapʉ to sʉchʉ
noano mehne tirore piti boca, tiro mehne noano
wahchea mehne jiga mʉsa. 11 Ã yoana tirore ñʉ
yabiro marieno noano mehne piti bocaga mʉsa.
Tuhsʉ, to coha sitichʉ noanomehne tirore yoado-
horocaga yʉ cahapʉ to tjua tachʉ. Tiro paina Jesu
yaina mehne ti tahtore cohtana nija sã. Ã jina
noanomehne yoadohorocaga tinare.

12Apolomari coyeiro Jesu yairomʉsare to ñʉno
wahachʉ tuaro cahmamahi. Ã jicʉ tirore waha
dutimahi paina Jesu yaina mehne to wahahto
cjihtore. Yʉ ãwaha dutipachʉtamipʉre tiro waha
duaerare. Ã jiro baharo tirore yoaa mariachʉ
mʉsa cahapʉwaharohca tiro.

Paulo noa duti batoaha
13 Noano wacũ masiga mʉsa. Cristore wacũ

tua duhuena tjiga mʉsa. Ne cuieraina jirucuga
mʉsa. Ã yoa Cohamacʉ tuaa mehne wacũ tuaina
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jirucugamʉsa. 14Dohse jiaremʉsa yoana, painare
cahĩamehne tíre yoagamʉsa.

15 Mipʉre yʉ coyea mʉsare ahrire yahu duaja:
Estéfana ya wʉhʉ macaina Acaya yahpa macaina
noaa buheare tʉho mʉhtaina, ti ya yahpai Cri-
store wacũ tua mʉhtaina jire tina sehe. Tuhsʉ,
painare mari coyeare Jesu yainare noano yoado-
horucure tina. Tíre mʉsa masina. 16 Tina yoaro
sehe jiinare, painaCristoyareyoadohoinaremʉsa
noano yʉhtichʉ cahmaja yʉhʉ. 17 Estéfana, Fortu-
nato, Acaico cʉ̃hʉ yʉ cahapʉ wihi tuhsʉhre. Õi ti
jichʉ pjíromehne wahcheja yʉhʉ. Mʉsa mariachʉ
mʉsare tuaro wacũi nimahi yʉhʉ. Ã jicʉ tina ti
wihichʉwahcheja yʉhʉ. 18Tinamehne jicʉ noano
yajeripohna tiriro wahahi yʉhʉ mʉsa cʉ̃hʉ tina
mehnemʉsawahcheriro seheta. Tinare noano ño
payoamehne tʉhogamʉsa. Ãyoapaina tinayoaro
sehe jiina cʉ̃hʉre ño payoamehne tʉhoga.

19 Asia yahpa macaina Jesu yaina mʉsare noa
dutira. Ã yoa Aquila, Priscila, ti ya wʉhʉi cah-
machuina mehne Cristo to cahĩa mehne mʉsare
pjíro noa dutira. 20 Õ macaina Jesu yaina jipi-
htinamʉsare noa dutira. Mʉsa mehnemacainare
noanomehne piti bocasinia.

21Yʉhʉ, Paulo yʉ basi ahri dihtare joaja. Mʉsare
noa dutija.

22Mari pʉhtoro Jesucristore pairo to cahĩerachʉ,
Cohamacʉ tirore buhiri dahrejaro. Mari pʉhtoro
cjero tjua tajaro.

23 Yʉ coyea mari pʉhtoro Jesucristo mʉsare jip-
ihtinare to cahĩa mehne noano yoajaro. 24 Yʉhʉ
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Jesucristo yairo jicʉ, to yaina mʉsa cʉ̃hʉ mʉsa
jichʉmʉsare tuaro cahĩja.
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